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1 Poznanieroutera
bezprzewodowego

1.1 Witamy!

Dziekujemy za zakup routera bezprzewodowego ROG Rapture!
Stylowy dziata w trzech pasmach 2,4 GHz, 5 GHz i 6 GHz zapewniajac
niedoscigniong, rbwnolegty bezprzewodowa transmisje
strumieniowg w jakosci HD; serwer SMB; serwer UPnP AV i serwer
FTP do wymiany plikéw 24 godz/7 dni w tygodniu; mozliwos¢
obstugi 300,000 sesji. Technologia ASUS Green Network Technology
zapewnia do 70% oszczednosci energii.

1.2 Zawartos¢ opakowania

M Router gamingowy ROG Rapture M Adapter zasilania

M Kabel RJ45 M Instrukcja szybkiego
uruchomienia

UWAGI:

Jezeli ktérykolwiek z elementdw jest uszkodzony lub brakuje go,
skontaktowac sie z firma ASUS celem uzyskania pomocy technicznej;
patrz lista telefonéw pomocy technicznej firmy ASUS na tylnej
stronie oktadki niniejszej instrukgji obstugi.

Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek skorzystania w
przysztosci z ustug gwarancyjnych takich jak naprawa lub wymiana.



1.3 Router bezprzewodow
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Przycisk Wt./Wyt. WI-FI
Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ potaczenie Wi-Fi.

Przycisk WPS
Przycisk stuzy do uruchamiania kreatora WPS.

Przycisk Boost

Naciénij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ LED, kanat DFS, Aura RGB i Game Boost
(Przyspieszenie gier).

Gniazdo zasilania (DC-IN)

Stuzy do podtaczenia wtyczki zasilacza pradu przemiennego wchodzacego w sktad
zestawu i podfaczenia routera do zasilacza.

Przycisk zasilania
Nacisnij ten przycisk w celu wigczenia lub wytaczenia zasilania systemu.

Przycisk Reset

Przycisk ten umozliwia zresetowania lub przywrécenie domysinych ustawien
fabrycznych systemu.

Gniazda LAN

Stuza do podtaczania kabli sieciowych celem ustanowienia lokalnego potaczenia
sieciowego.




Gniazdo sieci WAN (Internet)
Stuzy do podtaczania kabla sieciowego w celu ustanowienia potaczenia z siecig rozlegta.

Port WAN/LAN 2,5G
Podfacz do tych portéw kable sieciowe, aby nadac priorytet pakietom.

WAN LED (Internet)
Wylaczona: Brak zasilania lub brak fizycznego potaczenia z siecig WAN.

Wiaczona: Fizyczne potaczenie z siecia rozlegta (WAN).

LANLED

Wylaczona: Brak zasilania lub brak fizycznego potaczenia z siecig LAN.
Wiaczona: Fizyczne potaczenie z siecia lokalna (LAN).

WAN/LAN 2,5G LED
Wytaczona: Brak pofaczenia z portem WAN/LAN 2,5G.
Wiaczona: Pofaczenie fizyczne z portem WAN/LAN 2,5G.

® & © 6| 6 o

6GHz /5GHz / 2,4GHz LED

Wylaczona: Brak sygnatu 6GHz / 5GHz / 2,4GHz.
Wiaczona: System bezprzewodowy jest gotowy.
Miganie: Przesytanie lub odbieranie danych przez potaczenie bezprzewodowe.

Dioda zasilania

e

Wytaczona: Brak zasilania.

Wiaczona: Urzadzenie jest gotowe.
Powolne miganie: Tryb ratunkowy.

UWAGI:

«  Stosowac tylko zasilacz dofgczony do zestawu. Zastosowanie innych
zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

- Dane techniczne:

Zasilacz sieciowy

Wyjscie pradu statego: +19V przy pradzie maks. 3,42A

pradu statego +19,5V przy pradzie maks.3,33A
Temperatura pracy | 0~40°C Przechowywanie 0~70°C
Wilgotnos¢ 50~90% Przechowywanie 20~90%

dziatania




1.4 Usytuowanie routera

Dla zapewnienia najlepszej transmisji sygnatu bezprzewodowego
pomiedzy routerem bezprzewodowym a podtgczonymi
urzadzeniami sieciowymi nalezy upewnic sie, ze:

+ Router bezprzewodowy nalezy umiesci¢ centralnie, aby

zapewni¢ maksymalny zasieg transmisji bezprzewodowej do
urzadzen sieciowych w pomieszczeniu badz w budynku.

Urzadzenie trzymac z dala od metalowych przeszkdd oraz
bezposredniego dziatania promieniowania stonecznego.

W celu zapobiegniecia zaktéceniom lub utratom sygnatu
trzymac urzadzenie z dala od urzadzen Wi-Fi obstugujacych
wytgcznie pasma 802.11g lub 20 MHz, komputerowych
urzadzen peryferyjnych 2,4 GHz, urzadzen Bluetooth,
telefonéw bezprzewodowych, transformatoréw, silnikéw do
wysokich obciazen, swietléwek, kuchenek mikrofalowych,
lodéwek oraz innego wyposazenia przemystowego.

Zawsze zaktualizowac¢ oprogramowanie do najnowszej

wersji oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje
dotyczace aktualizacji oprogramowania mozna uzyskac na
stronie internetowej ASUS pod adresem http://www.asus.com.

W celu zapewnienia najlepszego sygnatu sieci bezprzewodowej
nalezy ustawic cztery odtaczane anteny zgodnie z ponizszym
rysunkiem.




1.5 Wymagania dotyczace instalacji

Do wykonania ustawien sieci potrzeba jednego lub dwéch
komputerdw, ktére spetniajg nastepujace wymagania systemowe:
« Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-
TX/1000BaseTX)

+  Obstuga sieci bezprzewodowej IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
» Zainstalowana ustuga TCP/IP

« Przegladarka sieci web, taka jak Internet Explorer, Firefox,
Safari lub Google Chrome

UWAGI:

« Jedli komputer nie posiada wbudowanej obstugi sieci
bezprzewodowej, w celu potaczenia z siecig WLAN, mozna
zainstalowa¢ w komputerze adapter WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax.

«  Dzieki technologii potréjnego pasma, router bezprzewodowy
obstuguje réwnolegle bezprzewodowe sygnaty 2,4 GHz, 5 GHz i 6
GHz. Umozliwia to wykonywanie dziatar powigzanych z Internetem,
takich jak surfowanie po Internecie lub czytanie/pisanie wiadomosci
e-mail z wykorzystaniem pasma 2,4GHz, przy réwnolegtym
przesyfaniu strumieni wysokiej jakosci plikéw audio/wideo, takich
jak filmy lub muzyka, z wykorzystaniem pasma 5GHz.

Niektore urzadzenia IEEE 802.11n, ktére mozna potaczyé z siecia,

moga hie obstugiwac czestotliwosci 5 GHz. Nalezy sprawdzi¢
specyfikacje w podreczniku danego urzadzenia.

Kable Ethernet RJ-45 wykorzystywane do potaczenia z urzadzeniami
sieciowymi nie powinny by¢ dtuzsze niz 100 metréw.

WAZNE!

W niektoérych kartach sieci bezprzewodowej moze wystapic problem
z potaczeniem sie z punktami dostepu WiFi 802.11ax.

« W razie wystapienia takiego problemu sprawdz, nalezy zaktualizowac
sterownik do najnowszej wersji. Przejdz do oficjalnej witryny
pomocy technicznej producenta, gdzie mozna uzyskac sterowniki
oprogramowania, aktualizacje i inne powiazane informacje.

« Realtek: https://www.realtek.com/en/downloads

« Mediatek: https://www.mediatek.com/products/connectivity-
and-networking/broadband-wifi

« Intel: https://downloadcenter.intel.com/

1



2 Ustawienia sprzetu
2.1 Instalacja routera

WAZNE!

Router bezprzewodowy nalezy zainstalowac za pomoca potaczenia
przewodowego, aby unikna¢ mozliwych probleméw z instalacja.

+  Przed skonfigurowaniem routera bezprzewodowego ASUS wykona¢
nastepujace czynnosci:
W przypadku zastepowania istniejacego routera odtaczy¢ router od
sieci.
Odtaczy¢ kable/przewody od istniejacego modemu. Jezeli modem
ma baterie zasilania awaryjnego nalezy ja rowniez wyciagnac.
Ponownie uruchomic¢ komputer (zalecane).

A. Polaczenie przewodowe

UWAGA: Do podtaczenia przewodowego mozna uzy¢ kabla prostego
lub skrosowanego.

W celu wykonania ustawienia routera bezprzewodowego
poprzez potaczenie przewodowe:

1. Podtacz router do gniazda elektrycznego i wtacz go. Podiacz
kabel sieciowy do komputera i portu LAN routera.




2. Po uruchomieniu przegladarki, automatycznie otwiera sie
sieciowy, graficzny interfejs uzytkownika. Jezeli nie uruchomi
sie automatycznie, wpisz adres http://router.asus.com.

3. Ustaw hasto dla routera w celu zabezpieczenia go przed
nieautoryzowanym dostepem.

| agin leloiimatng S

B. Potlaczenie bezprzewodowe

W celu wykonania ustawienia routera bezprzewodowego
poprzez potaczenie:

1. Podtacz router do gniazda elektrycznego i wtacz go.

J

Smart phone

2. Nawiaz potaczenie z siecia 0 nazwie (identyfikator SSID)
wskazanej na etykiecie produktu z tytu routera. Aby lepiej
zabezpieczy¢ sie¢, zmien identyfikator SSID na unikatowy i
przypisz hasto.

13



LR * | Nazwa Wi-Fi 2,4G (SSID): ~ ASUS_XX_2G
B Nazwa Wi-Fi 5G (SSID): ASUS_XX_5G
T L [ NazwaWi-Fi6G (SSID):  ASUS_XX_6G
Correia
e
sl 4"+ XX to dwie ostatnie cyfry adresu MAC 2,4 GHz.

[eremm | Mozna go znalez¢ na etykiecie z tytu router.
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3. Po potaczeniu, przy uruchamianiu przegladarki, automatycznie
otwiera sie sieciowy, graficzny interfejs uzytkownika. Jezeli nie
uruchomi sie automatycznie, wpisz adres
http://router.asus.com.

4. Ustaw hasto dla routera w celu zabezpieczenia go przed
nieautoryzowanym dostepem.

UWAGI:

«  Szczegodtowe informacje dotyczace potaczenia z siecig
bezprzewodowa znajduja sie w podreczniku uzytkownika adaptera
WLAN.

« Informacje na temat konfiguracji ustawien zabezpieczen sieci
mozna znalez¢ w czesci Wykonanie ustawien zabezpieczenia
sieci bezprzewodowej w rozdziale 3 niniejszego podrecznika
uzytkownika.
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2.2 QIS z autodetekcja Quick Internet
Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z
Internetem)

Funkgja QIS (Quick Internet Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z
Internetem)) pomaga w szybkim wykonaniu potaczenia z Internetem.

UWAGI: Podczas ustawiania potaczenia z Internetem pierwszy raz,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset na routerze bezprzewodowym w
celu przywrécenia jego ustawien fabrycznych.

Aby uzy¢ QIS z autodetekcja:

1. Uruchom przegladarke internetowa. Nastapi przekierowanie
do kreatora konfiguracji ASUS (szybka konfiguracja potaczenia
z Internetem). Jesli nie, wprowadz recznie adres
http://router.asus.com.

(R T LA
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2. Router bezprzewodowy automatycznie wykryje, czy typ
pofaczenia ISP to Dynamic IP (Dynamiczny adres IP), PPPoE,
PPTP oraz L2TP. Wprowadz niezbedne informacje dla typu
potaczenia ISP.

WAZNE! Uzyskaj niezbedne informacje dotyczace potaczenia z
Internetem od ISP.

15



UWAGI:

« Automatyczne wykrywanie typu potaczenia ISP jest wykonywane
przy pierwszej konfiguracji routera bezprzewodowego lub po
zresetowaniu routera bezprzewodowego do ustawien domysinych.

Jezeli funkcja QIS nie moze wykry¢ typu potaczenia z Internetem,
kliknij polecenie Skip to manual setting (Przejdz do ustawien
recznych) (patrz zrzut ekranu w etapie 1) i recznie skonfiguruj
ustawienia potaczenia.

0 Pl

3. Przydziel nazwe sieci (SSID) i klucz zabezpieczenia dla
pofaczenia bezprzewodowego 2,4GHz, 5 GHz i 6 GHz. Po
zakonczeniu kliknij Apply (Zastosuj).
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4. Na stronie Login Information Setup (Ustawienia informacji
logowania) zmien hasto logowania do routera, aby zapobiec

nieautoryzowanemu dostepowi do routera bezprzewodowego.

T P LR
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UWAGI: Nazwa logowania i hasto routera bezprzewodowego s

inne niz nazwa (identyfikator SSID) sieci 2,4 GHz/5 GHz/6 GHz i

klucz zabezpieczen. Za pomoca nazwy logowania i hasta routera
bezprzewodowego mozna logowac sie do sieciowego interfejsu
graficznego routera bezprzewodowego w celu konfiguracji jego
ustawien. Za pomocg nazwy (identyfikatora SSID) sieci 2,4 GHz/5 GHz/6
GHz i klucza zabezpieczen urzadzenia Wi-Fi loguja sie i tacza z siecia 2,4
GHz/5 GHz/6 GHz.

17



2.3 tLaczenie z siecig bezprzewodowa

Po skonfigurowaniu routera bezprzewodowego za pomocg funkgji
QIS mozna potaczy¢ komputer lub inne urzadzenia inteligentne z
siecig bezprzewodowa.

W celu potaczenia z siecia:

1.

Kliknij ikone sieci B v obszarze powiadomier komputera, aby
wyswietli¢ dostepne sieci bezprzewodowe.

Wybierz sie¢ bezprzewodowa do potaczenia, a nastepnie kliknij
przycisk Connect (Potacz).

. Moze by¢ konieczne wprowadzenie klucza zabezpieczen

sieciowych w celu uzyskania dostepu do zabezpieczonej sieci
bezprzewodowej; nastepnie kliknij przycisk OK.

Poczekaj na pomysine ustanowienie potaczenia miedzy
komputerem a siecig bezprzewodmﬁ. Stan pofaczenia jest
wyswietlany za pomocg ikony sieci Ed.

UWAGI:

Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji ustawien sieci
bezprzewodowej mozna znalez¢ w nastepnych rozdziatach.

Szczegotowe informacje na temat taczenia danego urzadzenia z
siecig bezprzewodowa mozna znalez¢ w dotgczonym do niego
podreczniku uzytkownika.



3 Konfiguracja og6inych ustawien
interfejsu ROG Gaming Center

3.1 Logowanie do GUl web

Router bezprzewodowy ROG jest dostarczany z intuicyjnym GUI
(graphics user interface (graficzny interfejs uzytkownika))- ROG
Gaming Center, ktéry zapewnia petng kontrole nad siecig oraz
potrzebne informacje, takie jak stan potgczonego urzadzenia i
wartosci ping serwerow gier na Swiecie, a takze natychmiastowy
dostep do wszystkich wyjatkowych funkgji gier.

UWAGA: Funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wersji
oprogramowania sprzetowego.

Aby zalogowac sie do GUI web:

1. W przegladarce sieci web, takiej jak Internet Explorer, Firefox,
Safari lub Google Chrome, recznie wprowadz domysliny adres
IP routera bezprzewodowego: http://router.asus.com.

2. Na stronie logowania,wprowadz domysIng nazwe uzytkownika
(admin) i hasto ustawione w czesci 2.2 QIS (Quick Internet
Setup [Szybkie ustawienia potaczenia z Internetem]) z
autodetekdja.

O PR § A

3. Mozna rozpocza¢ konfiguracje réznych ustawien routera
bezprzewodowego firmy ASUS za pomoca sieciowego
interfejsu graficznego.
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Gorne przyciski polecen

QIS (Szybka
konfiguracja
potaczenia z
Internetem) -
Inteligentne
podiaczanie

Panel
nawigacji

Pasek
informacyjny

UWAGA: Po zalogowaniu sie do sieciowego interfejsu graficznego po
raz pierwszy nastapi automatyczne przekierowanie na strone Quick
Internet Setup (QIS) (Szybka konfiguracja potaczenia z Internetem).



3.2 Panel nawigacyjny

Panel nawigacyjny umozliwia monitorowanie w czasie
rzeczywistym ruchu w otoczeniu sieciowym, a takze zapewnia
analize wartosci ping sieci w czasie rzeczywistym oraz ich
odchylen.
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Wartosci ping sieci odpowiadajg za jakosc gier online. Wyzsza
wartos¢ ping oznacza dtuzsze opdznienie podczas grania

w czasie rzeczywistym. W przypadku wigkszosci gier online
wartosci ping sieci mniejsze niz 99 ms zapewniajg dobrg jakos¢
gry. Jesli wartosci ping sieci sa mniejsze niz 150 ms, jako$¢ jest

21



22

dopuszczalna. Na 0gét wartosci ping sieci przekraczajace 150 ms
uniemozliwiaja ptynne granie w gry.

Odchylenia wartosci ping takze sg cisle zwigzane z jakoscig

gier online. Wieksze odchylenia wartosci ping zwiekszajg
prawdopodobienstwo przetgczania podczas grania w trybie
online. Nie ma wartosci podstawowej odchylenia ping. Jednakze
im jest ono mniejsze, tym lepiej.
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« Radar gry: Radar gry z panelu nawigacyjnego, umozliwia
szybki podglad czasu pingu dla okre$lonego serwera gier.

GAME RADAR

P
TR




+  Aura RGB: Umozliwia uzytkownikom zdefiniowanie lub
wigczenie/wytgczenie Aura RGB z panelu nawigacyjnego.
Skonfigurowa¢ mozna dowolny kolor i wybrac sposréd pieciu
wzorcOw oswietlenia.

RURA RGE .
ALIRLA

HEFD000
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BREATHING FLASH

COMET

«  Przycisk Boost: Router do gier ROG Rapture obstuguje Boost
Key i umozliwia uzytkownikom definiowanie funkcji Boost Key
z panelu nawigacyjnego.
Wiaczanie/wyfaczanie diody LED
+  Wiaczanie/wytaczanie kanatu DFS
+  Wiaczanie/wytaczanie Aura RGB

Game Boost (Przyspieszenie gier): wigczenie/wytaczenie
priorytetyzacji pakietu gamingowego.
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3.3 AiProtection Pro

System AiProtection Pro zapewnia monitorowanie w czasie
rzeczywistym, ktére umozliwia wykrywanie ztosliwego
oprogramowania, programow szpiegujacych oraz niechcianego
dostepu. Filtruje on takze niechciane witryny i aplikacje, a takze
umozliwia ustalenie harmonogramu dostepu do Internetu przez
pofaczone urzadzenie.

Metwark Pratecton

FParanLal Conirols




3.3.1 Konfiguracja systemu AiProtection Pro

System AiProtection Pro zapobiega wykorzystywaniu luk w sieci
oraz zabezpiecza przed niechcianym dostepem do sieci.

W celu konfiguracji systemu AiProtection Pro:
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtdwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. Na karcie Network Protection (Ochrona sieci) kliknij przycisk
Scan (Skanu;j).

Wyniki wyszukiwania zostang wy$wietlone na stronie Router
Security Assessment (Ocena zabezpieczen routera).
Assessment page.
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WAZNE! Pozycje z oznaczeniem Yes (Tak) na stronie Router Security
Assessment (Ocena zabezpieczen routera) uwazane sa za bezpieczne.

4. (Opcjonalnie) Na stronie Router Security Assessment
(Ocena zabezpieczen routera) skonfiguruj recznie pozycje z
oznaczeniem No (Nie), Weak (Stabe) lub Very Weak (Bardzo
stabe). Aby to zrobi¢:

a. Kliknij pozycje, aby przejs¢ na strone jej ustawien.

b. Na stronie ustawien zabezpieczen danej pozycji wykonaj
konfiguracje i wprowadz wymagane zmiany, a po
zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

¢. Wrdc na strone Router Security Assessment (Ocena
zabezpieczen routera) i kliknij przycisk Close (Zamknij),
aby zamknga¢ strone.

5. Kliknij przycisk OK w komunikacie potwierdzenia.



3.3.2 Blokowanie niebezpiecznych witryn
Funkgja ta ogranicza dostep do niebezpiecznych witryn okreslonych w
bazie danych w chmurze w celu zapewnienia zawsze aktualnej ochrony.

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie stabych
punktéw routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Malicious Sites Blocking (Blokowanie

niebezpiecznych witryn):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtéwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Malicious Sites Blocking (Blokowanie niebezpiecznych
witryn) kliknij pozycje ON (WL.).
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3.3.3 Dwukierunkowy system IPS

Funkcja ta rozwiazuje typowe problemy zwigzane z
wykorzystywaniem luk w konfiguracji routera.

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie stabych
punktéw routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Two-Way IPS (Dwukierunkowy system
IPS):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtéwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Two-Way IPS (Dwukierunkowy system IPS) kliknij
pozycje ON (WL.).

Rrv e dimei
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3.3.4 Wykrywanie i blokowanie zainfekowanych urzadzen

Funkcja ta zapobiega przesytaniu informacji osobistych lub
zainfekowanego stanu przez zainfekowane urzadzenia do
urzadzen zewnetrznych.

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie stabych
punktéw routera).

Aby wiaczy¢ wykrywanie i blokowanie zainfekowanych
urzadzen:

1.

W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

. Na stronie gtéwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte

Network Protection (Ochrona sieci).

. W panelu Infected Device Prevention and Blocking (Wykrywanie

i blokowanie zainfekowanych urzadzen) kliknij pozycje ON
(Wh).

zrskonﬁgurowac funkcje Alert Preference (Preferencje
otyczace alertow):

‘oanelu Infected Device Prevention and Blocking (Wykrywanie
kowanie zainfekowanych urzadzen) kliknij przycisk Alert
Preference (Preferencje dotyczace alertow).

2. Wybierz lub wprowadz dostawce poczty e-mail, konto e-mail

oraz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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3.3.5 Konfiguracja pozycji Parental Control (Kontrola
rodzicielska)

Funkcja Parental Control (Kontrola rodzicielska) zapewnia kontrole nad
czasem dostepu do Internetu oraz umozliwia ustawienie ograniczenia
czasu uzywania sieci klienta.

Aby wiaczy¢ funkcje Two-Way IPS (Dwukierunkowy system
IPS):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtdwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Parental Control (Kontrola rodzicielska).
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Filtry sieci Web i aplikacji

Web & Apps Filters (Filtry sieci Web i aplikacji) to funkcja pozycji
Parental Controls (Kontrola rodzicielska), ktéra umozliwia
blokowanie dostepu do niechcianych witryn lub aplikacji.

Aby skonfigurowac funkcje Web & Apps Filters (Filtry sieci
Web i aplikacji):

1.

W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

. Na stronie gtéwnej AiProtection Pro kliknij ikone Parental

Controls (Kontrola rodzicielska), aby przejs¢ na karte
Parental Controls (Kontrola rodzicielska).

. W panelu Enable Web & Apps Filters (Wiacz filtry sieci Web i

aplikacji) kliknij pozycje ON (WL.).

Po pojawieniu sie komunikatu End Users License Agreement
(EULA) [Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania
(EULA)] kliknij pozycje | agree (Zgadzam si¢), aby
kontynuowac.

. W kolumnie Client List (Lista klientéw) wprowadz lub wybierz

z listy rozwijanej nazwe klienta.

W kolumnie Content Category (Kategoria zawartosci)
wybierz filtry z czterech gtéwnych kategorii: Adult (Dla
dorostych), Instant Message and Communication
(Wiadomosci blyskawiczne i komunikacja), P2P and File
Transfer (Sie¢ P2P i transfer plikow) oraz Streaming and
Entertainment (Przesytanie strumieniowe i rozrywka).

7. Kliknij ikone [@ w celu dodania profilu klienta.

8. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia.
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Ustalanie harmonogramu
Funkcja Time Scheduling (Ustalanie harmonogramu) umozliwia
ustawienie ograniczenia czasu uzywania sieci klienta.

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze czas systemowy jest zsynchronizowany z
serwerem NTP.

Aby skonfigurowac funkcje Time Scheduling (Ustalanie

harmonogramu):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogalne) > AiProtection Pro > Parental Controls (Kontrola

rodzicielska) > Time Scheduling (Wacz ustalanie
harmonogramu).

2. W panelu Enable Time Scheduling (Wtacz ustalanie
harmonogramu) kliknij pozycje ON (WL.).

3. W kolumnie Clients Name (Nazwa klienta) wprowadz lub wybierz
z listy rozwijanej nazwe klienta.

UWAGA: Mozna takze wprowadzi¢ adres MAC klienta w kolumnie Client
MAC Address (Adres MAC klienta). Nazwa klienta nie moze zawiera¢ znakow
specjalnych ani spacji, poniewaz mogtyby one spowodowac nieprawidtowe
dziafanie routera.

4. Kliknij ikone [€ w celu dodania profilu klienta.
5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.



3.4 Przyspieszenie gry

Funkcje Game Boost (Przyspieszenie gier) mozna wtaczyc¢ jednym
kliknieciem. Po wtaczeniu funkcji Game Boost (Przyspieszenie gier)
Router gamingowy ROG Rapture nadaje pakietom gier najwyzszy
priorytet, aby zapewni¢ najwyzszg jako$¢ grania w gry.
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Game Boost (Przyspieszenie gier)
Aby wlaczy¢ funkcje Game Boost (Przyspieszenie gier):
Na karcie Game Boost (Przyspieszenie gier) przesui suwak

pozycji Enable Game Boost (Wlacz przyspieszenie gier) do
opcji ON (WL.).
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3.4.1 QoS

Funkcja ta zapewnia odpowiednig przepustowos¢ dla
priorytetowych zadan i aplikacji.

<7 R TLFYE  ovasnam

Aby wiaczy¢ funkcje QoS:
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General

(Ogolne) > Game Acceleration (Przyspieszenie gry) > QoS
(Wiacz QoS).

2. W panelu Enable QoS (Wkacz QoS) kliknij pozycje ON (WL.).

3. Wybierz typ funkcji QoS [Adaptive (Adaptacyjny),
Traditional (Tradycyjny) lub Bandwidth limiter (Ogranicznik
przepustowosci)] dla danej konfiguraciji.

UWAGA: Definicje typow funkcji QoS mozna znalez¢ na karcie QoS.

4. Kliknij pozycje Automatic Setting (Ustawienie
automatyczne) w celu automatycznego ustawiania
optymalnej przepustowosci lub pozycje Manual Setting
(Ustawienie reczne), aby recznie ustawi¢ przepustowos¢
przesytania i pobierania.

UWAGA: Informacje o przepustowosci nalezy uzyskac od ustugodawcy
internetowego. Mozna takze przejs¢ do witryny http://speedtest.net w
celu sprawdzenia i uzyskania informacji o przepustowosci.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



3.4.2 Akcelerator sprzetowy

Pozycja Gear Accelerator (Akcelerator sprzetowy) umozliwia
nadanie priorytetu urzadzeniom do gier w sposob
bezprzewodowy za pomoca panelu sterowania online w celu
zapewnienia najlepszej jakosci podczas grania w gry.

Aby skonfigurowac pozycje Gear Accelerator (Akcelerator
sprzetowy)

1. W panelu nawigacji przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > Game Acceleration (Przyspieszenie gry).

2. Na karcie Gear Accelerator (Akcelerator sprzetowy) kliknij
pozycje ON (WL).

3. Po zastosowaniu ustawienia kliknij przycisk Add (Dodaj), aby
wybra¢ nazwe klienta.

4, Kliknij ikone w celu dodania profilu klienta.
5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia.

UWAGA: Aby usuna¢ profil klienta, kliknij ikone .
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3.5 Otwarty NAT i profil gry

Pozycja Open NAT (Otwarty NAT) oferuje prosty sposob tworzenia
regut przekierowania portdw dla gier online i optymalizuje
routing pakietéw z konsoli do gier do modemu, zapewniajac
optymalng jakos¢ podczas grania w gry.

Podczas grania w gry na komputerze PC lub konsoli moga
wystapi¢ problemy z potaczeniem, takie jak blokowanie NAT lub
blokowanie portéw, spowodowane ustawieniami ustugodawcy
lub routera w danym otoczeniu. Dzieki funkcji Open NAT (Otwarty
NAT) router gamingowy ROG Rapture nie bedzie blokowat
pofaczenia gry.
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W celu korzystania z funkcji Open NAT (Otwarty NAT):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogdlne) >
Open NAT (Otwarty NAT).

2. Przesun przetacznik pozycji Enable Port Forwarding (Wiacz
przekierowanie portow) do opcji wtaczenia.

3. W pozycji Game List (Lista gier) wybierz gre i skonfiguru;j
ustawienia podstawowe.

4. Kliknij przycisk OK.
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3.6 Radargry

Game Radar (Radar gry) to narzedzie diagnostyczne, ktére pomaga
okredli¢ jakos¢ potaczenia z serwerami dla okreslonych gier.

o F T FLAYE  ovecasoo

Aby skorzystac z funkcji Game Radar (Radar gry):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > Game Radar (Radar gry) i wybierz gre z listy gier.



2. Sprawdz pozycje Ping Status (Stan pingu) kazdego serwera.

3. W celu zapewnienia ptynnej gry w trybie online wybierz serwer
gry o niskiej wartosci ping.
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3.7 WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi)

Wi-Fi Radar (Radar sieci Wi-Fi) to zaawansowane narzedzie do
analizy sieci bezprzewodowej, ktére umozliwia rozwiazywanie
problemodw dzieki wnikliwej analizie kanatéw i danych pakietéw.

UWAGA: Wtaczenie funkcji WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi) moze
skutkowac obnizeniem wydajnoéci sieci bezprzewodowej. Funkcje Wi-Fi

Radar (Radar sieci Wi-Fi) nalezy wtaczac tylko wtedy, gdy jest potrzebna.
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Aby skorzystac z funkcji WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi) i przejdz do pozycji
Settings (Ustawienia) i skonfiguruj wszystkie parametry funkgji
WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi).

Settings
:}‘ -\ » Configure all parameters of WiFi Radar.
'l'.v
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2. Kliknij przycisk Start Data Collection (Rozpocznij
gromadzenie danych) i ustaw harmonogram gromadzenia

danych.
3. Po ustawieniu wszystkich parametréw kliknij przycisk Submit
(Przeslij).

3.8.1 Wykrywanie sieci Wi-Fi

Funkcja WiFi Site Survey (Wykrywanie sieci Wi-Fi) umozliwia
wyszukiwanie sieci bezprzewodowych w otoczeniu.
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3.7.2 Statystyki dot. kanatu bezprzewodowego

Funkcja ta zapewnia informacje o uzyciu kanatu we wszystkich
pasmach oraz statystyki dotyczace dystrybucji kanatu w
otoczeniu.
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3.7.3 Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw

Funkcja ta zapewnia statystyki dotyczace bteddw sieci Wi-Fi w
otoczeniu.




3.8 VPN

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN) zapewnia bezpieczng komunikacje z
komputerem zdalnym lub siecig zdalng przez sie¢ publiczng, taka jak
Internet.

UWAGA: Do skonfigurowania potaczenia sieci VPN konieczny jest adres IP
lub nazwa domeny serwera sieci VPN.

W celu skonfigurowania dostepu do serwera sieci VPN:

1.

W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > VPN.

W polu Enable PPTP VPN Server (Wkacz serwer PPTP VPN)
zaznacz opcje ON (Wt).

Na liscie rozwijanej VPN Details (Szczegoly sieci VPN) wybierz
pozycje Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby
skonfigurowac zaawansowane ustawienia sieci VPN, takie jak
obstuga emisji, uwierzytelnianie, szyfrowanie MPPE i zakres
adresow IP klienta.

W polu Network Place (Samba) Support [Obstuga miejsca
sieciowego (Samba)] zaznacz opcje Yes (Tak).

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto w celu uzyskania dostepu do
serwera sieci VPN. Kliknij ikone [}

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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3.8.1 VPN Fusion

VPN Fusion umozliwia rbwnoczesne pofaczenie wielu serweréw
VPN i przypisanie urzadzen klienta w celu potaczenia z réznymi
tunelami VPN. Niektdre urzadzenia, takie jak przystawki
telewizyjne, telewizory typu smart i odtwarzacze Blu-ray nie
obstuguja oprogramowania VPN. Ta funkcja zapewnia dostep
VPN do takich urzadzen w sieci domowej bez koniecznosci
instalacji oprogramowania VPN, a smartfon pozostaje potaczony
z Internetem, a nie zVPN. Dla graczy, potaczenie VPN zapobiega
atakom DDoS, zapobiegajac roztaczeniu gry PC lub strumienia od
serwerdw gier. Budowanie potaczenia VPN moze takze uproscic
zmiane adresu IP do regionu w ktorym znajduje sie serwer gry,
aby poprawic czas pingu do serweréw gier.
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Aby rozpoczac nalezy wykona¢ wymienione ponizej
czynnosci:

1. Kliknij przycisk [&] obok Server List (Lista serwerdw) , aby
dodac nowy tunel VPN.

2. Uaktywnij potaczenie VPN utworzone na liscie serwerdw.

3. Kliknij przycisk [&] obok Exception List (Lista wyjatkow) i
wybierz klienta online do konfiguracji.

4. Przydziel potaczenie VPN urzadzeniu klienta i kliknij OK.

5. Uaktywnij polityke VPN w Exception List (Lista wyjatkow) i
kliknij Apply (Zastosuj) w dolnej czeci strony.
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3.8.2 Instant Guard

Funkcja Instant Guard wykorzystuje prywatny serwer sieci VPN

na routerze. Podczas korzystania z tunelu VPN wszystkie dane
przechodzg przez serwer. Funkcja Instant Guard zapewnia petng
kontrole nad serwerem, czyniagc go mozliwie najbezpieczniejszym
rozwigzaniem.

T (AR TINYE =
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3.9 Analizator ruchu

Funkcja Traffic Analyzer (Analizator ruchu) zapewnia
podsumowanie zdarzen w sieci z konkretnego dnia, tygodnia

lub miesigca. Umozliwia ona szybkie sprawdzenie uzycia

pasma przez kazdego uzytkownika oraz uzywane urzadzenia

lub aplikacje w celu ograniczenia waskich gardet w ramach
pofaczenia internetowego. Jest to réwniez doskonate narzedzie do
monitorowania korzystania z Internetu przez uzytkownikéw oraz
ich aktywnosci.

Aby skonfigurowac funkcje Traffic Analyzer (Analizator ruchu):
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > Traffic Analyzer (Analizator ruchu).

2. Na stronie gtéwnej Traffic Analyzer (Analizator ruchu) wiacz
statystyki analizatora ruchu.

3. Wybierz date, dla ktdrej chcesz wyswietli¢ wykres.

4. W polu Display for (Wyswietl dla) wybierz opcje Router lub
Apps (Aplikacje), aby wyswietli¢ informacje o ruchu.

5. W polu Show by (Pokaz wg) wybierz sposéb wyswietlenia
informacji o ruchu.
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4 Konfiguracja ustawien ogoinych

4.1 Korzystanie z pozycji Network Map
(Mapa sieci)

Pozycja Network Map (Mapa sieci) umozliwia konfigurowanie
ustawien zabezpieczen sieci, zarzadzanie klientami sieciowymi
oraz monitorowanie urzadzenia USB.




4.1.1 Wykonanie ustawien zabezpieczenia sieci
bezprzewodowe;j

Aby zabezpieczy(¢ sie¢ bezprzewodowa przed nieautoryzownym

dostepem nalezy skonfigurowac ustawienia zabezpieczenia.

W celu wykonania ustawien zabezpieczenia sieci

bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Network Map (Mapa sieci).

2. Na ekranie Network Map (Mapa sieci), wybierz ikone
System status (Stan systemu), aby wyswietli¢ ustawienia
zabezpieczenia sieci bezprzewodowej takie jak SSID, poziom
zabezpieczenia i ustawienia szyfrowania.

UWAGA: Mozna ustawic rézne zabezpieczenia sieci bezprzewodowej
dla pasm 2,4GHz i 5GHz.

Ustawienia zabezpieczenia Ustawienia zabezpieczenia
2,4GHz 5GHz
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3. W polu Wireless name (SSID) (Nazwa sieci bezprzewodowej
(SSID)), wprowadz unikalng nazwe dla wtasne;j sieci
bezprzewodowe;.

4. Na liscie rozwijanej Authentication Method (Metoda
uwierzytelniania) wybierz metode uwierzytelniania dla sieci
bezprzewodowej.

W przypadku wybrania metody uwierzytelniania WPA-Personal
lub WPA-2 Personal wprowadz klucz WPA-PSK lub hasto
zabezpieczen.

WAZNE! Standard IEEE 802.11n/ac zakazuje uzywania wysokiej
przepustowosci z WEP lub WPA-TKP, jako pojedynczego szyfru. Jesli

uzywane sg te metody szyfrowania, szybkos¢ danych spadnie do
szybkosci potaczenia 54Mbps IEEE 802.11g.

5. Po wykonaniu kliknij Apply (Zastosuj).

4.1.2 Zarzadzanie klientami sieci

> I T T LATE v
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W celu zarzadzania klientami sieci:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > wybierz zakladke Network
Map (Mapa sieci).

2. Na ekranie Network Map (Mapa sieci), wybierz ikone Client Status
(Stan klienta), aby wyswietlic¢ informacje o klientach sieciowych.

3. Kliknij opcje View List (Pokaz liste) ponizej ikony Clients
(Klienci), aby wyswietli¢ wszystkich klientow.

4. Aby zablokowac¢ dostep klienta do sieci, wybierz klienta i kliknij
pozycje block (zablokuj).
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4.1.3 Monitorowanie urzadzenia USB

Router bezprzewodowy firmy ASUS jest wyposazony w dwa porty
USB, do ktérych mozna podiaczy¢ urzadzenia USB lub drukarke
USB w celu udostepnienia plikow i drukarki klientom w sieci.

UWAGA:

Do uzywania tej funkcji wymagane jest podtaczenie do portu USB
3.0/2.0 na panelu tylnym posiadanego routera bezprzewodowego
urzadzenia pamieci masowej USB takiego jak dysk twardy USB lub
naped flash USB. Patrz lista obstugiwanych urzadzer Plug-n-Share
Disk pod adresem http://event.asus.com/networks/disksupport

« Do portéow USB moga by¢ w danym czasie podtgczone dwa
urzadzenia USB lub jedna drukarka i jedno urzadzenie USB.

WAZNE! Aby inni klienci sieciowi mogli uzyskiwa¢ dostep do
urzadzenia USB za pomoca witryny FTP/narzedzia klienta FTP innej
firmy, funkgji Servers Center (Centrum serweréw), ustugi Samba lub
aplikacji AiCloud, nalezy najpierw utworzy¢ konto udostepniania

i skonfigurowac uprawnienia/prawa dostepu. Dalsze szczegétowe
informacje znajduja sie w czesci 4.6 Uzywanie aplikacji USB i

4.7 Korzystanie z aplikacji AiCloud w niniejszym podreczniku
uzytkownika.



Aby monitorowac urzadzenie USB:

1

2.

. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings

(Ustawienia zaawansowane) > Network Map (Mapa sieci).

Na ekranie Network Map (Mapa sieci) wybierz ikone USB
Disk Status (Stan dysku USB), aby wyswietli¢ informacje o
urzadzeniu USB.

. W polu AiDisk Wizard (Kreator AiDisk) kliknij GO (PRZEJDZ),

aby ustawi¢ serwer FTP dla udostepniania pliku w Internecie.

NOTATKI:

Dalsze szczegétowe informacje znajduja sie w czesci tego
podrecznika 4.6.2 Using Servers Center Korzystanie z funkgji
Servers Center (Centrum serweréw).

Router bezprzewodowy wspétpracuje z wiekszoscig dyskow
twardych/dyskéw flash USB (wielkosci do 4TB) i obstuguje dostep
odczyt-zapis w systemach FAT16, FAT32, NTFS, and HFS+.

Bezpieczne usuwanie dysku USB

WAZNE: Nieprawidtowe usuniecie dysku USB moze spowodowac
uszkodzenie danych.

Aby bezpiecznie usuna¢ dysk USB:

1.

2.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Network Map (Mapa sieci).

W prawym gérnym rogu ekranu kliknij pozycje H > Eject
USB disk (Wysun dysk USB). Po pomysinym wysunieciu
dysku USB jego stan zostanie zmieniony na Unmounted
(Odtaczony).
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4.1.4 ASUS AiMesh

4.1.4.1 Przed Konfiguracja

Przygotowanie do konfiguracji systemu AiMesh Wi-Fi

1. Dwa (2) routery ASUS (modele obstugujace system AiMesh:
https://www.asus.com/AiMesh/).

2. Przypisz jeden jako router AiMesh, a drugi jako wezet
AiMesh.

UWAGA: W przypadku posiadania kilku routeréw AiMesh zalecane
jest, aby funkcje routera AiMesh pehit router o najwyzszych
specyfikacjach, a pozostate moga by¢ uzywane jako wezty AiMesh.

—
~
—
~

& I \s

Node AiMesh Router AiMesh
4.1.4.2 Instrukcje Konfiguracji Systemu Aimesh
Przygotowanie

Na czas konfiguracji umies¢ router i wezet AiMesh w odlegtosci
1-3 m od siebie.

Wezet AiMesh

Routery powinny przywrécone ustawienia fabryczne. Oba routery
musza by¢ wigczone i gotowe do konfiguracji AiMesh.

NVESANVA

Node AiMesh Router AiMesh




Router AiMesh
1) Sprawdz Skrécong Instrukcje Obstugi w celu po’gczenia z

routerem AiMesh z e swoim komputerem PCimo
nastepnie zaloguj sie do interfejsu Web GUI.

oy @mmh ) @b

Modem Router AiMesh Node AiMesh

2) Przejdz na strone Network Map (Mapa sieci), kliknij ikone
AiMesh, a nastepnie wyszukaj rozszerzajacy wezet AiMesh.

emem, a

UWAGA: Jesli ikona AiMesh nie bedzie widoczna, kliknij wersje
oprogramowania sprzetowego i zaktualizuj je.

SSUS
@?} Network Map @ AiMesh
‘ ©
@
(=)
Find AiMesh node
| Search |

<

é-‘é

AiMesh node
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3) Kliknij przycisk Search (Szukaj), aby rozpocz(?c'
automatyczne wyszukiwanie wezta’AiMesh. Gdy wezet
AiMesh pojawi sie na tej stronie, kliknij go w celu dodania
do systemu AiMesh.

UWAGA: Jesli nie uda sie znalez¢ Zadnego wezta AiMesh, nalezy
przejs¢ do cze$ci ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

= |RT-ABCDE RT-ABCDE
é 34:97:F6:5F:6C:50.1l 34:97:F6:5F:6C:50.l

Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Po ukonczeniu synchronizacji wyswietlony zostanie
komunikat.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it will
take awhile to show up as connected in the AiMesh router list.

OK

5) Gratulacje! Po pomys$inym dodaniu wezta AiMesh do sieci
AiMesh wyswietlone zostang ponizsze strony.

AiMesh

O

AiMesh routers in your network

RT-ABCDE

I

34:97:F6:5F:6C:501




4.1.4.3 Rozwigzywanie Problemoéw

Jesli router AiMesh nie znajdzie w poblizu zadnego wezta AiMesh
lub synchronizacja zakoczy sie niepowodzeniem, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci i sprobowac ponownie.

1) Ustaw wezet AiMesh blizej routera AiMesh. Odlegtos¢
powinna wynosi¢ 1-3 m.

2) Sprawdz, czy wezet AiMesh jest wigczony.

3) Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe wezta AiMesh jest
i@fl\(/’fuarl]izowane do wersji zapewniajacej obstuge systemu
iMesh.

i. Pobierz oprogramowanie sprzetowe obstugujace system
AiMesh ze strony: https://www.asus.com/AiMesh/

ii. Wkacz wezet AiMesh i potagcz go z komputerem PC przy
uzyciu kabla sieciowego.

iii. Uruchom interfejs Web GUI. Nastapi przekierowanie do
kreatora konfiguracji ASUS. Jesli nie, przejdz pod adres
http://router.asus.com

iv. Przejdz do pozycji Administration (Administracja) >
Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego). Kliknij pozycje Choose File (Wybierz
plik) i zataduj oprogramowanie sprzetowe obstugujace

system AiMesh.

v. Po zatadowaniu oprogramowania sprzetowego przejdz
na strone Network Map (Mapa sieciﬁ aby sprawdzi¢, czy
pojawita sie ikona AiMesh.

risus
PO =
. ©
=
Find AiMesh node

[ Search |

(=] <

<

AiMesh node

vi. Naci$nij przycisk resetowania na wezle AiMeshi
przytr_szaj 0 przez co nzy_mnlej 5 sekund. Zwolnij ,
przycisk resetowania, gdy dioda zasilania zacznie powoli

migac.
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4.1.4.4 Zmiana Lokalizacji

Najwyzsza Wydajnos¢:

Umiesc¢ router i wezet AiMesh w najlepszej lokalizacji.
UWAGI:

W celu minimalizacji zaktdcen routery powinny znajdowac
sie z dala od urzadzen, takich jak telefony bezprzewodowe,
urzadzenia Bluetooth oraz kuchenki mikrofalowe.

Zaleca sie umieszczenie routeréw w otwartych lub przestronnych
miejscach.

g.

4.1.4.5FAQ (Czesto zadawane pytania)

P1: Czy router AiMesh obstuguje tryb punktu dostepu?

O: Tak. Router AiMesh moze dziata¢ w trybie routera lub w trybie
punktu dostepu. Przejdz do interfejsu Web GUI (http://router.
asus.com), a nastepnie przejdz na strone Administration
(Administracja) > Operation Mode (Tryb dziatania).

P2: Czy miedzy routerami AiMesh mozna ustanowi¢
potaczenie przewodowe (sie¢ Ethernet typu backhaul)?

0: Tak. System AiMesh obstuguje zaréwno bezprzewodowe, jak
i przewodowe pofaczenie miedzy routerem i weztem AiMesh
w celu zmaksymalizowania przepustowosci oraz stabilnosci.
AiMesh analizuje site sygnatu bezprzewodowego kazdego
dostepnego pasma czestotliwosci, a nastepnie okresla
automatycznie, czy jako podstawowe potaczenie miedzy
routerami najlepiej sprawdzi sie potagczenie bezprzewodowe
czy przewodowe.



1) Wykonaj najpierw instrukcje konfiguracji w celu _
ustanowienia potaczenia sieci Wi-Fi miedzy routerem i
weztem AiMesh.

2) Umies¢ wezet w odpowiedniej lokalizacji, aby zapewni¢
doskonaty zasieg. Poprowadz kabel Ethernet od portu LAN
routera AiMesh do portu WAN wezta AiMesh.

3) System AiMesh wybierze automatycznie najlepsze
Boiqczenle transmisji danych — przewodowe lub
ezprzewodowe.
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4.2 Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

4.2.1 General (Ogolne)

Zaktadka General (Og6lne) umozliwia konfiguracje podstawowych
ustawien sieci bezprzewodowe;j.

W celu skonfigurowania podstawowych ustawien sieci
bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke General (Ogdine).

2. Wybierz pasmo czestotliwosci sieci bezprzewodowej 2,4 GHz,
5 GHz lub 6 GHz.

3. Jesli chcesz korzystac z funkcji Smart Connect (Inteligentne
podfaczanie), przesun suwak do opcji ON (WL.) w polu Enable
Smart Connect (Wlacz inteligentne podtaczanie). Funkcja
ta automatycznie taczy klienty w Twojej sieci przy uzyciu
odpowiedniego pasma 2,4 GHz, 5 GHz lub 6 GHz w celu
zapewnienia optymalnej szybkosci.



4. Przypisz unikatowa nazwe identyfikatora SSID (Service Set
Identifier) lub sieci zawierajacg maksymalnie 32 znaki w celu
identyfikacji sieci bezprzewodowej. Urzadzenia Wi-Fi beda
identyfikowac sie¢ bezprzewodows i taczy¢ sie z nig za pomoca
przypisanego identyfikatora SSID. Identyfikatory SSID widoczne
na pasku informacyjnym sa aktualizowane po zapisaniu
nowych identyfikatoréw SSID w ustawieniach.

UWAGA: Unikatowe identyfikatory SSID mozna przypisac dla pasma
czestotliwosci 2,4 GHz, 5 GHz lub 6 GHz.

5. W polu Hide SSID (Ukryj SSID) wybierz opcje Yes (Tak),
aby nie dopusci¢ do wykrywania identyfikatora SSID przez
urzadzenia bezprzewodowe. Po wigczeniu tej funkcji konieczne
bedzie reczne wprowadzanie identyfikatora SSID w urzadzeniu
bezprzewodowym w celu zapewnienia jego dostepu do sieci
bezprzewodowej.

6. Wybierz jedng z dostepnych opgji trybu sieci bezprzewodowej
w celu okreslenia typdw urzadzen bezprzewodowych, ktére
beda mogty faczyc sie z routerem bezprzewodowym:

+ Automat.: Wybierz opcje Auto (Automat.), aby z routerem
bezprzewodowym mogty taczyc sie urzadzenia 802.11ac,
802.11n,802.11gi802.11b.

« Starsze: Wybierz opcje Legacy (Starsze), aby z routerem
bezprzewodowym mogty taczyc sie urzadzenia 802.11b/g/n.
Urzadzenia obstugujace natywnie tryb 802.11n bedg jednak
dziata¢ wytacznie z maksymalna szybkoscia 54 Mb/s.

Tylko N: Wybierz opcje N only (Tylko N), aby zmaksymalizowac
wydajnos¢ sieci bezprzewodowej w standardzie N. Ustawienie
to sprawia, ze z routerem bezprzewodowym nie beda taczyc sie
urzadzenia 802.11g ani 802.11b.

7. Wybierz kanat dziatania routera bezprzewodowego. Wybierz
opcje Auto (Automat.), aby router bezprzewodowy
automatycznie wybierat najmniej zaktocony kanat.

8. Wybierz przepustowosc kanatu w celu uwzglednienia
wiekszych szybkosci transmisji.

9. Wybierz metode uwierzytelniania.

10. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.2.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) to standard zabezpieczen sieci
bezprzewodowej, ktory utatwia taczenie urzadzen z siecia
bezprzewodowa. Funkcje WPS mozna skonfigurowac za pomoca
kodu PIN lub przycisku WPS.

UWAGA: Nalezy upewnic sig, ze urzadzenia obstuguja funkcje WPS.

W celu wiaczenia funkcji WPS w sieci bezprzewodowe;j:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke WPS.

2. W polu Enable WPS (Wtacz funkcje WPS) przesun suwak do
opcji ON (WL.).

3. Funkcja WPS korzysta domyslnie z czestotliwosci 2,4 GHz.
Aby zmieni¢ czestotliwos¢ na 5GHz, ustaw dla funkgji
WPS opcje OFF (WYL.), kliknij pozycje Switch Frequency
(Przetacz czestotliwosc) w polu Current Frequency (Biezaca
czestotliwosc), a nastepnie ponownie ustaw dla funkcji WPS
opcje ON (Wt.).



UWAGA: Funkcja WPS obstuguje uwierzytelnianie za pomocg metody
Open System (Otwarty system), WPA-Personal i WPA2-Personal. Funkgja
WPS nie obstuguje sieci bezprzewodowych korzystajacych z metody
szyfrowania Shared Key (Klucz wspolny), WPA-Enterprise, WPA2-
Enterprise ani RADIUS.

4. W polu WPS Method (Metoda WPS) wybierz opcje Push Button
(Przycisk polecenia) lub Client PIN Code (Kod PIN klienta).
Po wybraniu opcji Push Button (Przycisk polecenia) przejdz
do kroku 5. Po wybraniu opcji Client PIN Code (Kod PIN
klienta) przejdz do kroku 6.

5. Aby skonfigurowac funkcje WPS za pomocg przycisku WPS
routera, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

a.Kliknij przycisk Start lub nacisnij przycisk WPS z tytu routera
bezprzewodowego.

b.Nacisnij przycisk WPS na urzadzeniu bezprzewodowym. Jest
on zwykle oznaczony logo WPS.

UWAGA: Nalezy poszukac¢ przycisku WPS na urzadzeniu
bezprzewodowym lub sprawdzi¢ jego lokalizacje w podreczniku
uzytkownika.

c. Router bezprzewodowy rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych urzadzen WPS. Jesli router bezprzewodowy
nie znajdzie zadnych urzadzen WPS, przetaczy sie do trybu
wstrzymania.

6. Aby skonfigurowac funkcje WPS za pomoca kodu PIN klienta,
nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
a.Znajdz kod PIN funkgji WPS na urzadzeniu bezprzewodowym
lub w jego podreczniku uzytkownika.
b.Wprowadz kod PIN klienta w polu tekstowym.
c. Kliknij przycisk Start w celu przetaczenia routera
bezprzewodowego do trybu wyszukiwania funkcji WPS.

Wskazniki LED routera beda migac szybko trzy razy do
momentu ukonczenia konfiguracji WPS.
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4.2.3 Bridge (Mostek)

Dzieki funkgji Bridge (Mostek) lub WDS (Wireless Distribution
System) router bezprzewodowy firmy ASUS moze taczy¢ sie zinnym
bezprzewodowym punktem dostepowym w trybie wylacznosci,
przy jednoczesnym braku dostepu innych urzadzen lub stacji
bezprzewodowych do routera bezprzewodowego firmy ASUS.
Mozna to takze traktowac jako repeater bezprzewodowy, za pomoca
ktérego router bezprzewodowy firmy ASUS komunikuje sie zinnym
punktem dostepowym lub urzadzeniem bezprzewodowym.

<7 (T TELAYE  ereuemm

W celu skonfigurowania mostka bezprzewodowego:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke Bridge (Mostek).

2. Wybierz pasmo czestotliwosci mostka bezprzewodowego.
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3. W polu AP Mode (Tryb AP) wybierz jedng z dostepnych opcji:

+ Tylko AP: Wytaczenie funkcji mostka bezprzewodowego.

+ Tylko WDS: Wigczenie funkcji mostka bezprzewodowego
bez mozliwosci taczenia sie innych urzadzen/stacji
bezprzewodowych z routerem.

+ HYBRID (HYBRYDOWY): Wiaczenie funkcji mostka
bezprzewodowego z mozliwoscig taczenia sie innych
urzadzen/stacji bezprzewodowych z routerem.

UWAGA: W trybie Hybrid (Hybrydowy) urzadzenia bezprzewodowe
pofaczone z routerem bezprzewodowym firmy ASUS beda miaty
zapewniona tylko potowe szybkosci potaczenia punktu dostepowego.

4. W polu Connect to APs in list (Nawiazuj potaczenia z
punktami dostepowymi z listy) kliknij opcje Yes (Tak), aby
potaczenia byly nawigzywane z punktami dostepowymi z listy
Remote AP List (Lista zdalnych punktéw dostepowych).

5. Domyslnie dla kanatu dziatania/kontrolnego mostka
bezprzewodowego ustawiona jest opcja Auto (Automat.), aby
router automatycznie wybierat najmniej zaktécony kanat.

Pozycje Control Channel (Kanat kontrolny) mozna
zmodyfikowa¢, wybierajac kolejno pozycje Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > karta General (Ogéine).

UWAGA: Dostepnos¢ kanatéw zalezy od kraju lub regionu.

6. W obszarze Remote AP List (Lista zdalnych punktow
dostepowych) wprowadz adres MAC i kliknij przycisk Add
(Dodaj) & w celu wprowadzenia adresu MAC innego
dostepnego punktu dostepowego.

UWAGA: Ustawienie Control Channel (Kanat kontrolny) kazdego
dodanego do listy punktu dostepowego powinno by¢ takie samo jak w
przypadku routera bezprzewodowego firmy ASUS.

7. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

65



66

4.2.4Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen

bezprzewodowych)

Pozycja Wireless MAC Filter (Filtr adreséw MAC urzadzen bezprzewodowych)
zapewnia kontrole nad pakietami przesytanymi na okreslony adres MAC (Media
Access Control) w dane;j sieci bezprzewodowe;.

(AT T LAYE  or-mamonn

W celu skonfigurowania filtra adreséw MAC urzadzen bezprzewodowych:

1.

W panelu nawigaciji przejdz do pozycji Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) > Wireless (Sie¢ bezprzewodowa) > wybierz zaktadke
Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen bezprzewodowych).
W polu Frequency (Czestotliwo$c) wybierz pasmo czestotliwosci, ktore ma
by¢ uzywane dla pozycji Wireless MAC Filter (Filtr adreséw MAC urzadzer\
bezprzewodowych).
Z listy rozwijanej MAC Filter Mode (Tryb filtra adresow MAC) wybierz
opcje Accept (Akceptuj) lub Reject (Odrzu).
« Wybierz opcje Accept (Akceptuj), aby urzadzenia z listy MAC
filter list (Lista filtrowanych adresow MAC) mogty faczy¢ sie z siecig
bezprzewodowa.

« Wybierz opcje Reject (Odrzu¢), aby urzadzenia z listy MAC filter list (Lista
filtrowanych adresow MAC) nie mogty faczy¢ sie z siecig bezprzewodowa.

W obszarze MAC filter list (Lista filtrowanych adreséw MAC) kliknij przycisk
Add (Dodaj) ki wprowadz adres MAC urzadzenia bezprzewodowego.
Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.2.5 RADIUS Setting (Ustawienia serwera RADIUS)
Pozycja RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
Setting (Ustawienia serwera RADIUS) zapewnia dodatkowg
warstwe zabezpieczen w przypadku wybrania metody
uwierzytelniania WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise lub Radius with
802.1x (Radius z 802.1x).

< R TELNTE  ovemwem

W celu skonfigurowania ustawien serwera RADIUS w sieci
bezprzewodowej:

1. Upewnij sie, ze wybrana metoda uwierzytelniania routera
bezprzewodowego to WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise lub
Radius with 802.1x (Radius z 802.1x).

UWAGA: W celu skonfigurowania metody uwierzytelniania routera
bezprzewodowego nalezy zapoznac sie z rozdziatem 4.2.1 General
(Ogdlne).

2. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke RADIUS Setting
(Ustawienia serwera RADIUS).

3. Wybierz pasmo czestotliwosci.

4. W polu Server IP Address (Adres IP serwera) wprowadz adres
IP serwera RADIUS.

5. W polu Server Port (Port serwera) wprowadz port serwera.

6. W polu Connection Secret (Tajne polaczenie) przypisz hasto
zapewniajace dostep do serwera RADIUS.

7. Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).
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4.2.6 Professional (Profesjonalne)

Na ekranie Professional (Profesjonalne) dostepne sg opcje
konfiguracji zaawansowane;.

UWAGA: Zalecane jest zachowanie wartosci domysinych tego ekranu.

< FTTLERE o

Na ekranie Professional Settings (Ustawienia profesjonalne)
mozna skonfigurowac nastepujace pozycje:

. Czestotliwos¢: Wybierz pasmo czestotliwosci dla pozycji,
dla ktérych zastosowanie maja ustawienia profesjonalne.

« Wihacz tacznosé radiowa: Wybierz opcje Yes (Tak), aby
wiaczyc sie¢ bezprzewodowa. Wybierz opcje No (Nie), aby
wylaczy¢ sie¢ bezprzewodowa.

« Enable wireless scheduler (Wtacz harmonogram sieci
bezprzewodowej): Wybierz opcje Yes (Tak), aby wtaczyc
i skonfigurowac harmonogram sieci bezprzewodowe;.
Wybierz opcje No (Nie), aby wytaczy¢ harmonogram sieci
bezprzewodowe;.

- Data wiaczania tacznosci radiowej (dni robocze): Mozna
okresli¢, w ktore dni tygodnia sie¢ bezprzewodowa ma by¢
wiaczona.

+ Pora dnia, w ktorej facznosc radiowa ma by¢
wilaczona: Mozna okresli¢ przedziat czasu, w ktorym sie¢
bezprzewodowa ma by¢ w ciggu tygodniu wigczona.



Data wiaczania tacznosci radiowej (weekend): Mozna okredli¢, w
ktdre dni weekendu sie¢ bezprzewodowa ma by¢ wigczona.

Pora dnia, w ktorej tacznos¢ radiowa ma by¢ wiaczona: Mozna
okresli¢ przedziat czasu, w ktorym sie¢ bezprzewodowa ma byc¢
wiaczona podczas weekendu.

Ustawiaj izolowany punkt dostepowy: Pozycja Set AP isolated
(Ustawiaj izolowany punkt dostepowy) uniemozliwia wzajemna
komunikacje urzadzen bezprzewodowych pofaczonych z dang
siecia. Funkcja ta jest przydatna, jesli z dana siecia czesto faczy sie lub
roztacza wielu gosci. Wybierz opcje Yes (Tak), aby wigczy¢ te funkcje
lub wybierz opcje No (Nie), aby ja wytaczyc.

Roaming Assistant (Asystent roamingu): W konfiguracjach
sieciowych, ktdre obejmuja szereg Punktow dostepowych lub
repeater bezprzewodowy, klienty bezprzewodowe mogg czasami
nie moc sie automatycznie potaczy¢ z dostepnymi AP poniewaz sg
one nadal podtaczone do gtéwnego routera bezprzewodowego.
Wiaczenie tego ustawienia, spowoduje ze klient bedzie odtaczany
od gtéwnego routera bezprzewodowego jezeli sita sygnatu spadnie
ponizej okreslonej wartosci progowej i taczony z urzadzeniem o
silniejszym sygnale.

Wiacz $ledzenie IGMP: Wigczenie tej funkcji umozliwia
monitorowanie protokotu IGMP (Internet Group Management
Protocol) miedzy urzadzaniami i optymalizuje bezprzewodowy ruch
multiemisji.

Szybkos¢ multiemisji (Mb/s): Wybierz szybkos¢ przesyfania w
ramach multiemisji lub wybierz opcje Disable (Wytacz) w celu
wylaczenia jednoczesnych pojedynczych transmisji.

Typ preambuly: Za pomoca pozycji Preamble Type (Typ preambuty)
okreslany jest czas, w ktorym router przeprowadza kontrole CRC
(Cyclic Redundancy Check). CRC jest metoda wykrywania bteddw
podczas transmisji danych. Wybierz opcje Short (Krétko) w
przypadku zajetej sieci bezprzewodowej o duzym ruchu sieciowym.
Wybierz opcje Long (Dhugo), jesli sie¢ bezprzewodowa jest ztozona
ze starszych modeli urzadzen bezprzewodowych.

AMPDU RTS: Wiaczenie tej funkcji umozliwia zbudowanie grupy
ramek zanim zostang one przestane i uzycie RTS dla kazdego AMPDU
do komunikacji miedzy urzadzeniami 802.11gi 802.11b.

RTS Threshold (Prog RTS): Wybierz nizsza wartos¢ dla pozycji

RTS (Request to Send) Threshold (Prég RTS) w celu usprawnienia
komunikacji bezprzewodowej w przypadku zajetej lub zaktocanej
sieci bezprzewodowej o duzym ruchu sieciowym i z wieloma
urzadzeniami bezprzewodowymi.
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« Interwat DTIM: Pozycja DTIM (Delivery Traffic Indication Message)

Interval (Interwat DTIM) lub Data Beacon Rate (Czestotliwo$¢ wysytania
ramek beacon) to czas do momentu wystania sygnatu do urzadzenia
bezprzewodowego w trybie uspienia z informacjg o0 oczekujacej dostawie
pakietu danych. Domysina wartos¢ to trzy milisekundy.

« Czestotliwos¢ wysytania ramek beacon: Pozycja Beacon Interval

(Czestotliwos¢ wysytania ramek beacon) to czas miedzy jednym pakietem
DTIM a kolejnym. Domyslna warto$¢ to 100 milisekund. W przypadku
niestabilnego potaczenia bezprzewodowego lub urzadzer korzystajacych
zroamingu nalezy ustawi¢ mniejsza wartos¢ pozycji Beacon Interval
(Czestotliwo$¢ wysytania ramek beacon).

« Wihacz tryb TX Bursting: Pozycja Enable TX Bursting (Wiacz funkcje TX

Bursting) umozliwia zwiekszenie szybkosci transmisji miedzy routerem
bezprzewodowym a urzadzeniami 802.11g.

. \I:I\Imcz tryb WMM APSD: Pozycja Enable WMM APSD (Wi-
i

ultimedia Automatic Power Save Delivery) (Wlacz tryb

WMM APSD) usprawnia zarzadzanie enerf]l urzadzen
bezprzewodowych. Wybierz opcje Disab e?Wqucz), aby
wylaczy¢ tryb WMM APSD.

Reducing USB 3.0 interference (Redukcja interfejsu USB
3.0): Wiaczenie tej funkcji zapewnia najlepsza charakterystyke
bezprzewodowa w pasmie 2,4 GHz. Wytaczenie tej funkgji
zwieksza predkos$¢ transmisji portu Ung&O i moze mie¢ wptyw na
zasieg bezprzewodowej transmisji 2,4 GHz.

Optimize AMPDU aggregation (Optymalizacja agregacji AMPDU):
Optymalizuje maksymalna ilos¢ MPDU w AMPDU i powoduje unikanie
zagubionych lub uszkodzonych pakietéw podczas transmisji w
bezprzewodowych kanatach sktonnych do btedéw.

« Turbo QAM: Wiaczenie tej funkcji umozliwia obstuge 256-QAM

(MCS 8/9) w pasmie 2,4 GHz, w celu uzyskania lepszego zasiegu i
przepustowosci dla tej czestotliwosci.

Airtime Fairness (Definiowanie priorytetéw): Dzieki
definiowaniu priorytetéw predkosc sieci nie jest zalezna od

najwolniejszego ruchu. Przez réwng alokacje czasu miidz.y .
klientami, funkcja Definiowanie priorytetow realizacje kazdej

transmisji z jej najwyzsza potencjalng szybkoscia.

- Explicit Beamforming (Wyrazne formowanie strumienia):

Karta WLAN klienta i router obstuguja technologie formowania
strumienia. Technologia ta umozliwia tym urzadzeniom
komunikowanie estymacji kanatu i wzajemnego kierunku
sterowania w celu poprawy predkosci pobierania i przesytania.



« Universal Beamforming (Uniwersalne formowanie
strumienia): W przypadku starszych sieciowych kart
bezprzewodowych, ktére nie obstuguja formowania
strumienia, router szacuje kanat i okresla kierunek
sterowania, w celu poprawy predkosci przesytania.
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4.3 Tworzenie Guest Network (Sie¢ gosci)

Pozycja Guest Network (Sie¢ gosci) udostepnia tymczasowym
uzytkownikom mozliwo$¢ potaczenia z Internetem za pomoca
oddzielnych identyfikatoréw SSID lub sieci, bez zapewniania

dostepu do sieci prywatne;j.

UWAGA: Router GT-AXE11000 obstuguje maksymalnie dziewie¢
identyfikatoréw SSID (trzy identyfikatory SSID 2,4 GHz, trzy 5 GHz i trzy
6 GHz).

W celu utworzenia sieci gosci:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Guest Network (Siec¢ gosci).

2. Na ekranie Guest Network (Sie¢ gosci) wybierz pasmo czestotliwosci
2AGhz, 5Ghz lub 6Ghz dla sieci gosci, ktorg chcesz utworzyc.

3. Kliknij przycisk Enable (Wkacz).

7 P L A

il Wk




7.

8.

Aby zmieni¢ ustawienia gosci, kliknij ustawienia gosci, ktére
chcesz zmodyfikowac. Kliknij przycisk Remove (Usun), aby
usuna¢ ustawienia gosci.

. Przypisz do sieci tymczasowej nazwe sieci bezprzewodowej w

polu Network Name (SSID) [Nazwa sieci (SSID)].
Wybierz ustawienie dla pozycji Authentication Method
(Metoda uwierzytelniania).

W przypadku wybrania metody uwierzytelniania WPA wybierz
szyfrowanie WPA.

Okresl ustawienie pozycji Access time (Czas dostepu) lub
wybierz opcje Limitless (Nieograniczony).

9. Wybierz opcje Disable (Wyfacz) lub Enable (Wkacz) dla pozyciji

Access Intranet (Dostep do Intranetu).

10. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.4 LAN (Sie¢LAN)

4.4.1 LAN IP (Adres IP sieci LAN)

Na ekranie LAN IP (Adres IP sieci LAN) mozna modyfikowac
ustawienia adresu IP sieci LAN routera bezprzewodowego.

UWAGA: Wszelkie zmiany adresu IP sieci LAN zostana odzwierciedlone
w ustawieniach DHCP.

W celu zmodyfikowania ustawien adresu IP sieci LAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke LAN IP (Adres IP sieci LAN).

2. Zmodyfikuj pozycje IP address (Adres IP) i Subnet Mask
(Maska podsieci).

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.4.2 DHCP Server (Serwer DHCP)

Router bezprzewodowy korzysta z serwera DHCP do
automatycznego przypisywania adreséw IP w sieci. Mozna okresli¢
zakres adresow IP oraz czas dzierzawy dla klientow w sieci.

W celu wykonania ustawien serwera DHCP:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke DHCP Server (Serwer DHCP).

2. W polu Enable the DHCP Server? (Wiaczy¢ serwer DHCP?)
zaznacz Yes (Tak).

3. W polu tekstowym Domain Name (Nazwa domeny)
wprowadz nazwe domeny routera bezprzewodowego.

4. W polu IP Pool Starting Address (Adres poczatkowy zakresu
IP) wprowadz adres poczatkowy IP.
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5. W polu IP Pool Ending Address (Adres koncowy zakresu IP)
wprowadz adres koncowy IP.

6. W polu Lease Time (Czas dzierzawy) wprowadz czas
zakonczenia waznosci adreséw IP, po czym router
bezprzewodowy automatycznie przydzieli nowe adresy IP
klientom sieci.

UWAGI:

+ Podczas okreslania zakresu adreséw IP zalecane jest stosowanie
formatu adresdw IP: 192.168.1.xxx (xxx moze by¢ dowolng liczbg
pomiedzy 2 a 254).

Pozycja IP Pool Starting Address (Adres poczatkowy zakresu IP)
nie powinna by¢ wyzsza niz pozycja IP Pool Ending Address (Adres
koncowy zakresu IP).

7. W czesci DNS and WINS Server Settings (Ustawienia serwera
DNS i WINS) wprowadz w razie potrzeby adres IP serwera DNS
i WINS.

8. Router bezprzewodowy moze takze recznie przypisywac adresy
IP urzadzeniom w sieci. W polu Enable Manual Assignment
(Whacz przypisywanie reczne) wybierz opcje Yes (Tak), aby
przypisac adres IP do okreslonych adreséw MAC w sieci. W
celu recznego przypisywania do listy DHCP mozna doda¢
maksymalnie 32 adresy MAC.



4.4.3 Route (Trasa)

Jesli dana sie¢ korzysta z wiecej niz jednego routera
bezprzewodowego, mozna skonfigurowac tabele routingu w celu
wspotdzielenia tej samej ustugi internetowe;j.

UWAGA: Jesli uzytkownik nie posiada specjalistycznej wiedzy na temat
tabel routingu, zalecane jest pozostawienie domysinych ustawien trasy.

W celu skonfigurowania tabeli routingu sieci LAN:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke Route (Trasa).

. W polu Enable static routes (Wtacz trasy statyczne) zaznacz

pozycje Yes (Tak).

. W obszarze Static Route List (Lista tras statycznych)

wprowadz informacje o sieci dotyczace innych punktéw
dostepowych lub weztéw. Kliknij przycisk Add (Dodaj)
lub Delete (Usun) k=8 w celu dodania urzadzenia do listy lub
usuniecia go z niej.

. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.4.41PTV

Router bezprzewodowy obstuguje potaczenia z ustugami IPTV
udostepniane przez ustugodawce internetowego lub sie¢ LAN.
Zakfadka IPTV zawiera ustawienia konieczne do konfiguragji
pozycji IPTV, VoIP, multiemisji i UDP dla danej ustugi. W celu
uzyskania konkretnych informacji dotyczacych ustugi nalezy
skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym.




4.5 WAN (Sie¢ WAN)

4.5.1 Internet Connection (Potaczenie internetowe)
Na ekranie Internet Connection (Pofgczenie internetowe) mozna
skonfigurowac ustawienia r6znego typu potaczerh WAN.

W celu skonfigurowania ustawien potaczenia WAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke Internet Connection (Potaczenie internetowe).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakofczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

« Typ potaczenia WAN: Wybierz typ potaczenia udostepniany
przez ustugodawce internetowego. Dostepne opcje to
Automatic IP (Automatyczny adres IP), PPPoE, PPTP, L2TP
lub fixed IP (Staty adres IP). W przypadku braku pewnosci
co do typu potaczenia WAN lub braku mozliwosci uzyskania
przez router prawidtowego adresu IP nalezy skontaktowac sie
z ustugodawca internetowym.

Wiacz sie¢ WAN: Wybierz opcje Yes (Tak), aby router mogt
uzyskac dostep do Internetu. Wybierz opcje No (Nie), aby
wytaczy¢ dostep do Internetu.
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Wiacz NAT: Translator adresdw sieciowych NAT (Network Address
Translation) to system, w ktorym jeden publiczny adres IP (adres
IP sieci WAN) jest uzywany do zapewniania dostepu do Internetu
klientom sieciowym o prywatnym adresie IP w sieci LAN.
Prywatny adres IP kazdego klienta sieciowego jest zapisywany

w tabeli NAT i uzywany do rozsyfania przychodzacych pakietow
danych.

Wiacz UPnP: Protokot UPnP (Universal Plug and Play) umozliwia
sterowanie kilkoma urzadzeniami (takimi jak routery, telewizory,
zestawy stereo, konsole do gier i telefony komorkowe) w sieci

z obstuga adresow IP ze sterowaniem centralnym za pomoca
bramy lub bez niego. Protokdt UPnP taczy komputery o
dowolnym wspdtczynniku postaci, zapewniajac bezproblemowe
pofaczenie sieciowe do konfiguracji zdalnej i przesytania

danych. Podczas korzystania z protokotu UPnP nowe urzadzenie
sieciowe jest wykrywane automatycznie. Po potgczeniu z siecia
urzadzenia mozna skonfigurowac zdalnie w celu zapewnienia
obstugi aplikacji P2P, gier interaktywnych, konferencji wideo

oraz serwerow sieci Web lub proxy. W przeciwienstwie do
przekierowania portéw, ktére wymaga recznej konfiguragji
ustawien portow, protokét UPnP automatycznie konfiguruje
router w celu zapewnienia przyjmowania potaczen
przychodzacych i bezposrednich zadan do okre$lonego
komputera w sieci lokalne;.

Laczenie z serwerem DNS: Umozliwia automatyczne
uzyskiwanie adresu IP serwera DNS przez router od ustugodawcy
internetowego. DNS to host w Internecie, ktory ttumaczy nazwy
internetowe na numeryczne adresy IP.

Uwierzytelnianie: Ta pozycja moze byc okreslana przez
niektorych ustugodawcdw internetowych. Jesli to konieczne,
sprawdz u ustugodawcy internetowego i wprowadz.

Nazwa hosta: W tym polu mozna wprowadzi¢ nazwe hosta
danego routera. Jest to zwykle specjalny wymég ustugodawcy
internetowego. Jesli ustugodawca internetowy przypisat nazwe
hosta do komputera, wprowadz ja w tym polu.



Adres MAC: Pozycja MAC (Media Access Control) address
(Adres MAC) to unikatowy identyfikator urzadzenia
sieciowego. Niektdrzy ustugodawcy internetowi monitoruja
adresy MAC urzadzen sieciowych, ktére tacza sie z ich

ustuga i odrzucajg wszelkie proby potaczen urzadzen
nierozpoznanych. Aby unikna¢ problemoéw z potaczeniami
spowodowanych niezarejestrowanym adresem MAC, mozna:

+ Skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym i

zaktualizowac adres MAC skojarzony z jego ustuga.

« Sklonowac lub zmieni¢ adres MAC routera

bezprzewodowego firmy ASUS w celu jego dopasowania

do adresu MAC poprzedniego urzadzenia sieciowego
rozpoznawanego przez ustugodawce internetowego.

DHCP query frequency (Czestotliwos¢ zapytan DHCP):
Zmiana ustawien interwatu odnajdowania serweréw DHCP w
celu unikniecia przecigzenia serwera DHCP.
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4.5.2 Dwie sieci WAN

Router bezprzewodowy firmy ASUS zapewnia obstuge dwéch
sieci WAN. Dla funkgji dwéch sieci WAN mozna ustawi¢ dowolny z
ponizszych dwoch trybow:
+ Failover Mode (Tryb pracy awaryjnej): Wybierz ten tryb
w celu uzywania dodatkowej sieci WAN jako awaryjnego
dostepu do sieci.

+ Load Balance Mode (Tryb rownowazenia obcigzenia):
Wybierz ten tryb w celu zoptymalizowania przepustowosci,
zminimalizowania czasu odpowiedzi i unikniecia przeciagzenia
transmisji danych gtéwnego i dodatkowego potaczenia sieci
WAN.




4.5.3 Port Trigger (Wyzwalanie portow)
Wyzwalanie zakresu portu otwiera wstepnie okreslony port
przychodzacy na ograniczony czas za kazdym razem, gdy klient
w sieci lokalnej nawiazuje potaczenie wychodzace z okreslonym
portem. Wyzwalanie portéw jest uzywane w nastepujacych
przypadkach:
Wiecej niz jeden klient lokalny wymaga przekierowania portu
dla tej samej aplikacji, ale w innym czasie.
« Aplikacja wymaga okreslonych portéw przychodzacych
innych niz porty wychodzace.

W celu skonfigurowania pozycji Port Trigger (Wyzwalanie

portow):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke Port Trigger (Wyzwalanie portow).

2. W polu Enable Port Trigger (Wiacz wyzwalanie portow)
zaznacz opcje Yes (Tak).

3. W polu Well-Known Applications (Dobrze znane aplikacje)
wybierz popularne gry i ustugi sieci Web w celu ich dodania do
pozycji Port Trigger List (Lista portéw wyzwalania).
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4. W tabeli Trigger Port List (Lista portow wyzwalania)

wprowadz nastepujace informacje:

» Opis: Wprowadz krotka nazwe lub opis ustugi.

« Port wyzwalania: Okresl port wyzwalajacy otwarcie portu
przychodzacego.

« Protokot: Wybierz protokét TCP lub UDP.

« Port przychodzacy: Okresl port przychodzacy do odbierania
danych przychodzacych z Internetu.

5. Kliknij przycisk Add (Dodaj) & w celu dodania do listy

informacji o wyzwalaniu portéw. Kliknij przycisk Delete (Usun)
w celu usuniecia z listy wpisu dotyczacego wyzwalania
portow.

6. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGI:

Podczas taczenia z serwerem IRC komputer kliencki nawigzuje
potaczenie wychodzace zgodnie z zakresem portu wyzwalania
66660-7000. Serwer IRC odpowiada poprzez weryfikacje nazwy
uzytkownika i nawigzanie nowego potaczenia z komputerem
klienckim przez port przychodzacy.

Jesli funkcja Port Trigger (Wyzwalanie portéw) jest wytaczona, router
odrzuca potaczenia, poniewaz nie moze okresli¢, ktéry komputer
zgtasza zadanie dostepu do serwera IRC. Po wigczeniu funkcji Port
Trigger (Wyzwalanie portéw) router przypisze port przychodzacy do
odbierania danych przychodzacych. Ten port przychodzacy zamknie
sie po uptywie okreslonego czasu z powodu braku mozliwosci
okreslenia przez router czasu wytaczenia aplikacji.

Funkcja wyzwalania portéw umozliwia korzystanie z okreslonej
ustugi i konkretnego portu przychodzacego w danym czasie tylko
przez jednego klienta w sieci.

Do jednoczesnego wyzwolenia portu w wiecej niz jednym
komputerze nie mozna uzywac tej samej aplikacji. Router przekieruje
port z powrotem do ostatniego komputera w celu wystania zadania/
pakietu wyzwalania do routera.



4.5.4 Virtual Server/Port Forwarding (Serwer wirtualny/
Przekierowanie portow)

Przekierowanie portow to metoda kierowania ruchu sieciowego
z Internetu przychodzacego na okreslony port lub zakres portéw
do urzadzenia lub urzadzen w sieci lokalnej. Po skonfigurowaniu
funkcji Port Forwarding (Przekierowanie portéw) routera
komputery spoza sieci beda mogty uzyskiwa¢ dostep do
okreslonych ustug zapewnianych przez komputer w sieci.

W celu skonfigurowania pozycji Port Forwarding
(Przekierowanie portow):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke Virtual Server / Port Forwarding (Serwer
wirtualny/Przekierowanie portow).

2. W polu Enable Port Forwarding (Wlacz przekierowanie
portow) zaznacz opcje Yes (Tak).
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3. W polu Famous Server List (Lista znanych serwerow)
wybierz typ ustugi, do ktdrej chcesz uzyskac dostep.

4. W polu Famous Game List (Lista znanych gier) wybierz
popularng gre, do ktorej chcesz uzyskac dostep. Pozycja ta
zawiera informacje o porcie wymaganym do prawidtowego
dziatania wybranej popularnej gry online.

5. W tabeli Port Forwarding List (Lista przekierowania portéw)
wprowadz nastepujace informacje:

« Nazwa ustugi: Wprowadz nazwe ustugi.

« Zakres portu: Aby okresli¢ wartos¢ pozycji Port Range
(Zakres portu) dla klientéw w tej samej sieci, wprowadz
wartosc¢ pozycji Service Name (Nazwa ustugi), Port Range
(Zakres portu) (np. 10200:10300), adres IP sieci LAN i
pozostaw puste pole Local Port (Port lokalny). Wartos¢
pozycji Port Range (Zakres portu) moze mie¢ r6zny format:
zakres portu (300:350), pojedyncze porty (566,789) lub
format mieszany (1015:1024,3021).

UWAGI:

« Jedlizapora sieciowa jest wytaczona, a w konfiguracji sieci WAN jako
zakres portu serwera HTTP ustawiono wartos¢ 80, wéwczas serwer
http/serwer sieci Web bedzie w konflikcie z interfejsem sieciowym
routera.

«  Porty sg uzywane do wymiany danych w sieci, gdzie kazdy port ma
przypisany numer portu i okreslone zadanie. Na przykfad port 80
jest uzywany do obstugi protokotu HTTP. Okreélony port moze by¢ w
danym czasie uzywany wytacznie przez jedng aplikacje lub ustuge.
Dlatego tez préba jednoczesnego uzyskania dostepu do danych
przez ten sam port w przypadku dwdch komputerdw zakonczy sie
niepowodzeniem. Nie mozna na przyktad ustawic¢ przekierowania
portu na port 100 dla dwéch komputeréw w tym samym czasie.

+ Lokalny adres IP: Wprowadz adres IP sieci LAN klienta.

UWAGA: W celu zapewnienia prawidtowego dziatania funkgji przekierowania
portow nalezy wprowadzi¢ statyczny adres IP klienta lokalnego. Informacje na
ten temat znajduja sie w czeéci 4.4 LAN (Sie¢ LAN).




6.

7.

Local Port (Port lokalny): Wprowadz okreslony port do odbierania
przekierowanych pakietow. Pozostaw to pole puste, jesli chcesz, aby
pakiety przychodzace byly przekierowywane na okreslony zakres
portu.
Protocol (Protokot): Wybierz protokdt. W przypadku braku pewnosci
wybierz opcje BOTH (OBA).
Kliknij przycisk Add (Dodaj) €] w celu dodania do listy
informacji o wyzwalaniu portéw. Kliknij przycisk Delete (Usun)
w celu usuniecia z listy wpisu dotyczacego wyzwalania
portow.

Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

W celu sprawdzenia, czy funkcja Port Forwarding (Przekierowanie
portow) zostata pomysinie skonfigurowana:

Upewnij sie, ze serwer lub aplikacja sa skonfigurowane i uruchomione.
Konieczny bedzie klient spoza sieci LAN, ale posiadajacy dostep

do Internetu (nazywany,klientem internetowym”). Klient ten nie
powinien by¢ potaczony z routerem firmy ASUS.

W kliencie internetowym wprowadz adres IP sieci WAN routera w
celu zapewnienia dostepu do serwera. Jesli przekierowanie portow
zostato wykonane pomyslnie, dostep do plikéw lub aplikacji zostanie
zapewniony.

Rdznice miedzy wyzwalaniem portow a przekierowaniem portow:

Wyzwalanie portéw dziata nawet bez skonfigurowania okreslonego
adresu IP sieci LAN. W przeciwienstwie do przekierowania portow,
ktére wymaga statycznego adresu IP sieci LAN, wyzwalanie portow
umozliwia dynamiczne przekierowanie portow przy uzyciu routera.
Wstepnie okre$lone zakresy portow sg konfigurowane w celu
przyjmowania potaczen przychodzacych w ograniczonym czasie.

W przypadku wyzwalania portéw na wielu komputerach moga by¢
uruchomione aplikacje, ktére normalnie wymagatyby recznego
przekierowania tych samych portéw do kazdego komputera w sieci.
Wyzwalanie portow jest bezpieczniejsze niz przekierowanie portow,
poniewaz porty przychodzace nie s3 zawsze otwarte. Sg one otwarte
tylko wtedy, gdy aplikacja nawiazuje potaczenie wychodzace przez
port wyzwalania.
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4.,5.5 DMZ (Strefa DM2)

W wirtualnej strefie DMZ dostep do Internetu ma jeden klient,
ktoéry odbiera wszystkie pakiety przychodzace do dane;j sieci
lokalne;j.

Ruch przychodzacy z Internetu jest zwykle odrzucany i
kierowany do okreslonego klienta tylko wtedy, gdy w danej sieci
skonfigurowane zostato przekierowanie portéw lub wyzwalanie
portow. W przypadku konfiguracji strefy DMZ tylko jeden klient
sieciowy odbiera wszystkie pakiety przychodzace.
Skonfigurowanie strefy DMZ w sieci jest przydatne, jesli porty

przychodzace maja by¢ otwarte lub w przypadku hostowania
serwera domeny, sieci Web lub poczty e-mail.

PRZESTROGA: Otwarcie wszystkich portéw klienta na ruch z Internetu
naraza sie¢ na ataki z zewnatrz. Nalezy wzig¢ pod uwage zagrozenia
bezpieczenstwa zwiazane z korzystaniem ze strefy DMZ.

W celu skonfigurowania strefy DMZ:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke DMZ (Strefa DMZ).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

IP address of Exposed Station (Adres IP uwidocznionej
stacji): Wprowadz adres IP sieci LAN klienta, ktéry bedzie
obstugiwat ustuge strefy DMZ i bedzie miat dostep do
Internetu. Klient serwera musi miec statyczny adres IP.

W celu usuniecia strefy DMZ:

1. Usun adres IP sieci LAN klienta z pola tekstowego IP Address
of Exposed Station (Adres IP uwidocznionej stacji).

2. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.5.6DDNS (Ustuga DDNS)

Skonfigurowanie ustugi DDNS (Dynamic DNS) umozliwia uzyskiwanie
dostepu do routera spoza sieci za pomocg ustugi ASUS DDNS lub innej
ustugi DDNS.

T T T LWE v

W celu skonfigurowania ustugi DDNS:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz zaktadke
DDNS (Ustuga DDNS).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakoriczeniu kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).
Wiacz klienta ustugi DDNS: Wiacz ustuge DDNS w celu
zapewnienia dostepu do routera firmy ASUS za pomocg nazwy
DNS, a nie adresu IP sieci WAN.

+ Nazwa serwera i hosta: Wybierz ustuge ASUS DDNS lub inna
ustuge DDNS. Aby korzystac z ustugi ASUS DDNS, w pozycji Host
Name (Nazwa hosta) wprowadz wartos¢ w formacie xxx.asuscomm.
com (xxx to nazwa hosta).

Aby korzystac z innej ustugi DDNS, kliknij pozycje FREE TRIAL
(BEZPLATNA WERSJA PROBNA) i zarejestruj sie w trybie online.
Uzupetnij pola User Name or E-mail Address (Nazwa uzytkownika
lub adres e-mail) i Password or DDNS key (Hasto lub klucz DDNS).

Wiacz symbole wieloznaczne: Wiacz obstuge symboli
wieloznacznych, jesli jest to wymagane przez ustuge DDNS.
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UWAGI:
Ustuga DDNS nie bedzie dziata¢ w ponizszych przypadkach:

Router bezprzewodowy korzysta z prywatnego adresu IP sieci WAN

(192.168x.x, 10xxx lub 172.16.x.x), na co wskazuje tekst w kolorze z6ttym.

Router moze by¢ w sieci, ktdra korzysta z wielu tabel NAT.

4.5.7 NAT Passthrough (Przekazywanie NAT)

Funkcja NAT Passthrough (Przekazywanie NAT) umozliwia
przekazywanie potaczen wirtualnej sieci prywatnej (VPN) przez
router do klientéw sieciowych. Pozycje PPTP Passthrough
(Przekazywanie PPTP), L2TP Passthrough (Przekazywanie L2TP),
IPsec Passthrough (Przekazywanie IPsec) i RTSP Passthrough
(Przekazywanie RTSP) s3 domyslnie wigczone.

Aby wtaczy¢/wytaczy¢ ustawienia funkgji NAT Passthrough
(Przekazywanie NAT), przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke NAT Passthrough (Przekazywanie NAT). Po
zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

5 T T YE  er-memonn




4,6 Uzywanie aplikacji USB

Funkcja USB Extension (Rozszerzenie USB) udostepnia podmenu
AiDisk, Servers Center (Centrum serwerdw), Network Printer
Server (Serwer wydrukoéw sieciowych) i Download Master
(Zarzadzanie pobieraniem).

WAZNE! Aby méc korzystac z funkgji serwera, nalezy podtaczy¢
urzadzenie pamieci USB, takie jak dysk twardy USB lub pamie¢ flash
USB, do portu USB 2.0 na panelu tylnym routera bezprzewodowego.
Urzadzenie pamieci USB powinno zosta¢ odpowiednio sformatowane

i podzielone na partycje. Nalezy zapoznac sie z tabela obstugiwanych
systemow plikdw, ktéra jest dostepna na stronie internetowej firmy
ASUS pod adresem http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/.
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4,6.1 Korzystanie z funkgji AiDisk

AiDisk umozliwia udostepnianie plikdw na dysku USB przez
Internet. Funkcja AiDisk pomaga takze w konfigurowaniu ustugi
ASUS DDNS i serwera FTP.

Aby uzywac AiDisk:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > USB application (Aplikacja
USB), a nastepnie kliknij ikone AiDisk.

2. Na ekranie Welcome to AiDisk wizard (Witamy w kreatorze
AiDisk), kliknij Go (Przejdz).

3. Wybierz prawa dostepu, ktore chcesz przydzielic
uzytkownikom majacym dostep do wspdtdzielonych danych.




4. Utwdrz nazwe domeny przez ustugi DDNS ASUS, wybierz |
will use the service and accept the Terms of service (Bede
korzystat z tej ustugi i akceptuje warunki korzystania z
ustugi) i wprowadz nazwe domeny. Po zakonczeniu kliknij
Next (Dalej).

Mozna takze wybrac pozycje Skip ASUS DDNS settings
(Pomin ustawienia ustugi ASUS DDNS) i klikna¢ przycisk
Next (Dalej) w celu pominiecia wprowadzania ustawien ustugi
DDNS.

5. Kliknij Finish (Zakoncz), aby zakofczy¢ ustawienia.
6. Aby uzyskac dostep do utworzonej strony FTP uruchom

przegladarke sieci web lub program klienta FTP innej firmy i
wprowadz poprzednio utworzone tacze ftp
(ftp://<domain name>.asuscomm.com).
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4.6.2 Korzystanie z funkcji Servers Center (Centrum
serwerow)

Funkcja Servers Center (Centrum serwerdw) umozliwia
udostepnianie plikdw multimedialnych z dysku USB poprzez
katalog Media Server (Serwer multimediéw), ustuge
udostepniania Samba lub FTP. Za pomoca funkgji Servers Center
(Centrum serweréw) mozna takze skonfigurowac inne ustawienia
dysku USB.

Korzystanie z pozycji Media Server (Serwer multimediow)

Router bezprzewodowy umozliwia urzagdzeniom z obstuga
standardu DLNA uzyskiwanie dostepu do plikow multimedialnych
zapisanych na dysku USB podfagczonym do routera
bezprzewodowego.

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji serwera
multimediéw DLNA urzadzenie nalezy potaczyc z siecia router.

- '_ R T AYE  sreomimon
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W celu wyswietlenia, przejdz kolejno do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > USB application
(Aplikacja USB) > karta Media Servers (Serwery multimediow).
Nalezy zapoznac sie z ponizszymi opisami pol:



+ Wihaczy¢ serwer iTunes?: Wybierz pozycje ON/OFF (WL./
WYL.) w celu wigczenia/wytaczenia serwera iTunes.

« Wlacz serwer multimediow DLNA: Wybierz pozycje ON/
OFF (WL./WYL.) w celu wigczenia/wytgczenia serwera
multimediow DLNA.

+ Stan serwera multimediow: Wyswietlanie stanu serwera
multimediow.

+ Media Server Path Setting (Ustawienia $ciezki serwera
multimediow): Wybierz opcje All Disks Shared (Wszystkie
dyski zostaly udostepnione) lub Manual Media Server
Path (Reczne ustawienia sciezki serwera multimediow).

Uzywanie ustugi udostepniania miejsca sieciowego (Samba)

Udostepnianie miejsca sieciowego (Samba), umozliwia ustawienie
konta i uprawnien dla ustugi Samba.

Aby uzywac udostepniania Samba:

1. W panelu nawigacji, przejdz kolejno do pozycji Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane) > USB application
(Aplikacja USB) > Media Services and Servers ( sIugél
serwery multimedialne) > karta Network Place (Samba)
Share / Cloud Disk [Udostepnianie miejsca sieciowego

(Samba)/Dysk w chmurze].

UWAGA: Funkcja Network Place (Samba) Share [Udostepnianie miejsca
sieciowego (Samba)] jest domysInie wtaczona.
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2. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby dodac, usunac lub
zmodyfikowac konto.
W celu utworzenia nowego konta:

a) Kliknijikone € aby dodac¢ nowe konto.

b) W polach Account (Konto) i Password (Hasto) wpisz
nazwe i hasto klienta sieciowego. Wprowadz ponownie
hasto w celu potwierdzenia. Kliknij przycisk Add (Dodaj) w
celu dodania konta do listy.

W celu usuniecia istniejacego konta:

a) Wybierz konto, ktére chcesz usunac.

b) Kliknij ikone [E1 .

c) Powyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun) w
celu potwierdzenia usuniecia konta.

W celu dodania folderu:

a) Kliknijikone |

b) Wprowadz nazwe folderu i kliknij przycisk Add (Dodaj).
Utworzony folder zostanie dodany do listy folderéw.




3. Zlisty plikdw/folderéw wybierz typ praw dostepu, ktéry ma
zostac przydzielony okreslonym plikow/folderéw:

« R/W: Wybierz te opcje, aby przypisac¢ dostep do zapisu/
odczytu.
« R: Wybierz te opcje, aby przypisa¢ dostep tylko do odczytu.
- Nie: Wybierz te opcje, aby nie udostepniac okreslonego
foldera.
4. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany.

Uzywanie ustugi FTP Share (Udostepnianie FTP)

Dzieki ustudze udostepniania FTP serwer FTP udostepnia pliki z
dysku USB innym urzadzeniom przez sie¢ lokalna lub Internet.

WAZNE!

Upewnic sie, ze dysk USB zostat bezpiecznie wysuniety. Niewtasciwe
wysuniecie dysku USB moze spowodowac uszkodzenie danych.

Informacje na temat bezpiecznego usuwania dysku USB mozna
znalez¢ w czesci Bezpieczne usuwanie dysku USB w rozdziale 4.1.3
Monitorowanie urzadzenia USB.
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W celu korzystania z ustugi udostepniania FTP:

UWAGI: Upewnij sie, ze serwer FTP zostat skonfigurowany za
pomoca funkgcji AiDisk. Szczegdtowe informacje znajduja sie w

rozdziale 4.6.1 Korzystanie z funkgji AiDisk.

1. W panelu nawigacji kliknij pozycje Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > USB application (Aplikacja

USB) > wybierz zaktadke FTP Share (Udostepnianie FTP).

2. Zlisty plikdw/folderéw wybierz typ praw dostepu, ktéry ma
zostac przydzielony okreslonym folderéw:

« R/W:Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ prawo odczytu/
zapisu okreslonych folderéw.

W: Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ prawo zapisu
wyfgcznie okreslonych folderéw.

R: Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ wytacznie prawo
odczytu okreslonych folderdw.

« No: Wybierz te opcje, jesli okreslony folderéw ma nie by¢
udostepniany.

3. Jesli wolisz, mozesz ustawic dla pola Allow anonymous login
(Zezwalaj na anonimowe logowanie) opcje ON (Wt.).

4. W polu Maximum number of concurrent connections
(Maksymalna liczba jednoczesnych potaczen) wprowadz
liczbe urzadzen, ktdre moga taczyc sie jednoczesnie z
serwerem udostepniania FTP.

5. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany.

6. W celu dostepu do serwera FTP wprowadz w przegladarce sieci
web lub programie narzedziowym FTP innej firmy, tacze do ftp
ftp://<hostname>.asuscomm.com i nazwe uzytkownika oraz
hasto.



4.6.3 Sie¢ 3G/4G

Do routera GT-AC5300 mozna podtaczy¢ modemy USB 3G/4G w
celu zapewnienia dostepu do Internetu.

UWAGA: Liste zweryfikowanych modeméw USB mozna znalez¢ na
stronie: http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/.

W celu skonfigurowania dostepu do Internetu 3G/4G:

1. W panelu nawigacji kliknij pozycje Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > USB application (Aplikacja
USB) > 3G/4G.

2. W polu Enable USB Modem (Wtacz modem USB) zaznacz
pozycje Yes (Tak).
3. Skonfiguruj nastepujace pozycje:
- Lokalizacja: Wybierz lokalizacje dostawcy ustug 3G/4G z listy
rozwijane;j.
+ Ustlugodawca internetowy: Wybierz ustugodawce
internetowego (ISP) z listy rozwijane;j.

+ Ustuga APN (nazwa punktu dostepowego (opcjonalnie):
W celu uzyskania szczeg6towych informacji skontaktuj sie z
dostawca ustug 3G/4G.

+ Numer wybierania i kod PIN: Numer dostepu i kod PIN
dostawcy ustug 3G/4G konieczne do nawigzania potaczenia.

UWAGA: Kod PIN rézni sie w zaleznosci od dostawcy.

+ Nazwa uzytkownika/Hasto: Nazwa uzytkownika i hasto sa
zapewniane przez operatora sieci 3G/4G.

« Adapter USB: Wybierz adapter USB 3G/4G z listy rozwijane;j.
W przypadku braku pewnosci co do modelu adaptera USB
lub jesli model nie jest widoczny na liscie opcji, wybierz opcje
Auto (Automat.).

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGA: Router uruchomi sie ponownie w celu wprowadzenia
ustawien.
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4.7 Korzystanie z aplikacji AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 to aplikacja ustugi w chmurze umozliwiajaca
zapisywanie, synchronizowanie, udostepnianie i uzyskiwanie
dostepu do plikdw.

W celu korzystania z aplikacji AiCloud:

1. Pobierz aplikacje ASUS AiCloud ze sklepu Google Play lub
Apple Store i zainstaluj jg na urzadzeniu inteligentnym.

2. Pofacz urzadzenie inteligentne z siecia. Wykonaj instrukcje, aby
ukonczyc proces konfiguracji aplikacji AiCloud.
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4.7.1 Funkcja Cloud Disk (Dysk w chmurze)

W celu utworzenia dysku w chmurze:
1. Podtacz urzadzenie pamieci USB do routera bezprzewodowego.
2. Wigcz funkcje Cloud Disk (Dysk w chmurze).

3. Przejdz do witryny https://router.asus.com i wprowadz konto
logowania i hasto routera. W celu zapewnienia lepszego
dziafania zalecane jest uzywanie przegladarki Google Chrome
lub Firefox.
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4. Mozna juz uzyskiwac dostep do plikow dostepnych w ramach
funkcji Cloud Disk (Dysk w chmurze) za pomoca urzadzen
potaczonych z siecia.

UWAGA: Uzyskanie dostepu do urzadzen potaczonych z siecig wymaga
recznego wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta danego urzadzenia,

ktére ze wzgleddw bezpieczenstwa nie zostang zapisane przez aplikacje
AiCloud.




4.7.2 Funkcja Smart Access (Dostep inteligentny)

Funkcja Smart Access (Dostep inteligentny) utatwia uzyskiwanie
dostepu do sieci domowej za pomoca nazwy domeny routera.

AlChTd Sume

UWAGI:

Nazwe domeny routera mozna utworzy¢ za pomocg ustugi ASUS
DDNS. Szczegdtowe informacje zawiera rozdziat 4.5.6 DDNS (Ustuga
DDNS).

Aplikacja AiCloud zapewnia domyslnie zabezpieczone pofaczenie
HTTPS. W celu zapewnienia bardzo bezpiecznego korzystania

z funkgji Cloud Disk (Dysk w chmurze) i Smart Access (Dostep
inteligentny) nalezy wprowadzi¢ adres
https://[nazwaASUSDDNSuzytkownikal.asuscomm.com.
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4.7.3 AiCloud Sync (Synchronizacja AiCloud)

W celu korzystania z AiCloud Sync (Synchronizacja AiCloud):

1. Uruchom aplikacje AiCloud, kliknij pozycje AiCloud Sync
(Synchronizacja AiCloud) > Go (ldz).

2. Wybierz pozycje ON (Wt.) w celu wigczenia funkgji AiCloud
Sync (Synchronizacja AiCloud).

3. Kliknij przycisk Add new account (Dodaj nowe konto).

4. Wprowadz hasto konta w ustudze ASUS WebStorage i wybierz
katalog, ktory chcesz zsynchronizowac z ustugg WebStorage.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.8 IPv6 (Protokot IPve6)

Niniejszy router bezprzewodowy obstuguje adresowanie IPv6,
system obstugujacy wiecej adresow IP. Standard ten nie jest
jeszcze powszechnie dostepny. W celu sprawdzenia, czy dana
ustuga internetowa obstuguje protokot IPv6 nalezy skontaktowac
sie z ustugodawcg internetowym.

W celu skonfigurowania protokotu IPvé6:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > IPv6 (Protokot IPvé).

2. Wybierz opcje dla pozycji Connection Type (Typ potaczenia).
Opcje konfiguracji réznig sie w zaleznosci od wybranego typu
pofaczenia.

3. Wprowadz ustawienia sieci LAN i DNS dla protokotu IPv6.
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
UWAGA: W celu uzyskania okreslonych informacji dotyczacych

protokotu IPv6 dla danej ustugi internetowej nalezy skontaktowac sie z
ustugodawca internetowym.

105



106

4.9 Zapora

Router bezprzewodowy moze petni¢ funkcje zapory sprzetowej w
sieci.

UWAGA: Funkcja Firewall (Zapora) jest domysInie wigczona.

4.9.1 Ogolne

W celu skonfigurowania podstawowych ustawien pozycji
Firewall (Zapora):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zakladke General (Ogéine).

2. W polu Enable Firewall (Wtacz zapore) zaznacz pozycje Yes
(Tak).

3. W pozycji Enable DoS protection (Wlacz ochrone przed
atakami typu DoS) zaznacz pozycje Yes (Tak), aby zapewnic¢
ochrone sieci przed atakami typu,odmowa ustugi” (DoS, Denial
of Service), chociaz moze to mie¢ wptyw na wydajnos¢ routera.

4. Mozna takze monitorowac¢ wymiane pakietow miedzy
potaczeniami w sieci LAN i WAN. W pozycji Logged packets
type (Typ zarejestrowanych pakietdw) wybierz opcje Dropped
(Porzucone), Accepted (Zaakceptowane) lub Both (Oba).

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
4.9.2 Filtr adresow URL

Mozna okresli¢ stowa kluczowe lub adresy sieci Web, aby
uniemozliwi¢ dostep do pewnych adreséw URL.

UWAGA: Pozycja URL Filter (Filtr adreséw URL) zalezy od zapytania DNS.
Jesli klient sieciowy uzyskat juz dostep do witryny sieci Web, np. http://
www.abcxxx.com, witryna ta nie zostanie zablokowana (odwiedzone
wczesniej witryny sieci Web sg zapisywane w pamieci podrecznej DNS).
Aby rozwigzac ten problem, nalezy wyczysci¢ pamie¢ podreczng DNS
przed skonfigurowaniem pozycji URL Filter (Filtr adreséw URL).




W celu skonfigurowania filtra adreséw URL:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke URL Filter (Filtr adresow URL).

2. W polu Enable URL Filter (Wkacz filtr adresow URL) wybierz
pozycje Enabled (Waczono).

3. Wprowadz adres URL i kliknij przycisk .
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

4.9.3 Filtr stow kluczowych

Filtr stow kluczowych blokuje dostep do stron sieci Web
zawierajacych okreslone stowa kluczowe.

W celu skonfigurowania filtra stow kluczowych:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke Keyword Filter (Filtr stow kluczowych).

2. W polu Enable Keyword Filter (Wkgcz filtr stow kluczowych)
wybierz pozycje Enabled (Wtaczono).
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3. Wprowadz stowo lub wyrazenie i kliknij przycisk Add (Dodaj).
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGI:

« Pozycja Keyword Filter (Filtr stéw kluczowych) zalezy od zapytania
DNS. Jesli klient sieciowy uzyskat juz dostep do witryny sieci Web,
np. http://www.abcxxx.com, witryna ta nie zostanie zablokowana
(odwiedzone wczesniej witryny sieci Web sg zapisywane w pamieci
podrecznej DNS). Aby rozwigzac ten problem, nalezy wyczyscié
pamiec podreczng DNS przed skonfigurowaniem pozycji Keyword
Filter (Filtr stéw kluczowych).

« Nie mozna filtrowac stron sieci Web skompresowanych za pomoca
kompresji protokotu HTTP. Przy uzyciu filtra stow kluczowych nie
mozna takze blokowac stron HTTPS.

4.9.4 Network Services Filter (Filtr ustug sieciowych)

Za pomocg pozycji Network Services Filter (Filtr ustug sieciowych)
blokowana jest wymiana pakietdw z sieci LAN do sieci WAN oraz
ograniczany jest dostep klientéw sieciowych do okreslonych ustug
sieci Web, takich jak Telnet lub FTP.
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W celu skonfigurowania filtra ustug sieciowych:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke Network Service Filter (Filtr ustug sieciowych).

. W polu Enable Network Services Filter (Wtacz filtr ustug

sieciowych) zaznacz pozycje Yes (Tak).

. Wybierz opcje dla pozycji Filter table type (Typ tabeli filtréw).

Pozycja Black List (Czarna lista) umozliwia blokowanie
okreslonych ustug sieciowych. Pozycja White List (Biata lista)

umozliwia ograniczenie dostepu do okreslonych ustug sieciowych.

4. Okresl przedziaty czasu i dni, w ktore filtry maja by¢ aktywne. .

6.

. Aby okredli¢, ktére ustugi sieciowe maja byc filtrowane,

wprowadz wartosci dla pozycji Source IP (Adres IP zrodta),
Destination IP (Docelowy adres IP), Port Range (Zakres portu) i
Protocol (Protokot). Kliknij przycisk [&].

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

4,9.5 Zapora IPv6

Router bezprzewodowy firmy ASUS blokuje domyslnie caty
niechciany ruch przychodzacy. Funkcja IPv6 Firewall (Zapora
IPv6) umozliwia dopuszczenie do sieci ruchu przychodzacego z
okreslonych ustug.
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4.10 Administration (Administracja)

4.10.1 Operation Mode (Tryb dziatania)

Na stronie Operation Mode (Tryb dziatania) mozna wybrac
odpowiedni tryb sieci.

-._-:"_ AT TILAYE  covrameam

W celu skonfigurowania trybu dziatania:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke Operation Mode (Tryb
dziatania).

2. Wybierz jeden z podanych trybéw dziatania:

Wireless router mode / AiMesh Router mode (Default)
[Tryb routera bezprzewodowego/tryb routera AiMesh
(domyslny)]: W trybie routera bezprzewodowego router
bezprzewodowy taczy sie z Internetem i zapewnia dostep
Idc;(lrl\ternetu urzadzeniom dostepnym w jego wiasnej sieci
okalnej.

Access Point(AP) / AiMesh Router in AP mode [Punkt
dostepu (AP)/router AiMesh w trybie punktu dostepu]: W
tym trybie router tworzy nowg sie¢ bezprzewodowa w sieci
juzistniejacej.

Tryb Repeater: W trybie Repeater GT-AXE11000 faczy sie
bezprzewodowo z istniejac siecig bezprzewodowa w celu
rozszerzenia zasiegu potaczenia bezprzewodowego. W trybie
tym zapora, wspotdzielenie adresu IP oraz funkcje NAT sg
wylfaczone.

Mostek multimedialny: Konfiguracja ta wymaga dwéch
routeréw bezprzewodowych. Drugi router petni funkcje
mostka multimedialnego, z ktérym w ramach sieci Ethernet
moze by¢ pofaczonych wiele urzadzen, takich jak telewizory
inteligentne i konsole do gier.



+ Node AiMesh: Ta konfiguracja wymaga co najmniej dwoch
routerow ASUS z obstuga AiMesh. Wiacz wezet AiMesh i
zaloguj sie na stronie interfesu uzytkownika routera AiMesh,
aby wyszukac dostepne, pobliskie wezty AiMesh w celu
przyfaczenia systemu AiMesh. System AiMesh zapewnia
zasieg w catym domu i scentralizowane zarzadzanie.

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

YWAGKSystemunie trybu nastapi ponowne uruchomienie routera.

Na stronie System mozna skonfigurowac ustawienia routera

bezprzewodowego.

W celu skonfigurowania ustawien System:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke System.

2. Mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia:

+ Zmien hasto logowania routera: Hasto i nazwe logowania
routera bezprzewodowego mozna zmieni¢, wprowadzajac
nowa nazwe i hasto.

. Strefa czasowa: Wybierz strefe czasowa sieci.

+ Serwer NTP: Router bezprzewodowy moze uzyskiwac
dostep do serwera NTP (Network time Protocol) w celu
synchronizacji godziny.

« Wihacz ustugi Telnet: Kliknij pozycje Yes (Tak), aby wtaczyc
ustugi Telnet w sieci. Kliknij pozycje No (Nie), aby wytaczy¢
ustugi Telnet.

+ Metoda uwierzytelniania: Jako zabezpieczenie dostepu do
routera mozna wybra¢ protokot HTTP, HTTPS lub oba.

+ Wihacz dostep do sieci Web z sieci WAN: Wybierz
pozycje Yes (Tak), aby urzadzenia spoza sieci mogty
uzyskiwac dostep do ustawien interfejsu graficznego
routera bezprzewodowego. Wybierz opcje No (Nie), aby
uniemozliwi¢ dostep.

- Zezwalaj tylko na okreslone adresy IP: Kliknij pozycje Yes
(Tak), jesli chcesz okresli¢ adresy IP urzadzen, ktore moga
uzyskiwac dostep do ustawien interfejsu graficznego routera
bezprzewodowego z sieci WAN.

- Lista klientow: Wprowadz adresy IP sieci WAN urzadzen
sieciowych, ktére moga uzyskiwac dostep do ustawien
routera bezprzewodowego. Lista ta bedzie miata
zastosowanie po wybraniu opcji Yes (Tak) w pozycji Only
allow specific IP (Zezwalaj tylko na okreslone adresy IP).

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.10.3 Aktualizacja firmware

UWAGA: Pobierz najnowszy firmware ze strony sieci web ASUS, pod adresem
http://www.asus.com.

Aktualizacja firmware:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Administration (Administracja)
> wybierz zaktadke Firmware Upgrade (Uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego).

2. Wpolu New Firmware File (Nowy plik oprogramowania
sprzetowego) kliknij pozycje Browse (Przegladaj), aby
zlokalizowa¢ pobrany plik.

3. Kliknij Upload (Przeslij).

UWAGI:
+ Po ukonczeniu procesu uaktualniania nalezy poczekac, az system
uruchomi sie ponownie.

Jedli aktualizacja nie powiedzie sie, router bezprzewodowy automatycznie
przejdzie do trybu awaryjnego, lub zacznie wolno miga¢ wskaznik LED
zasilania na panelu przednim. Aby przywrdci¢ system, zapoznaj sie z sekcja
5.2 Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego.

4,10.4 Przywracanie/zapisywanie/przesytanie ustawien

Aby przywrocic/zapisaé/przestac ustawienia:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Administration (Administracja) >
wybierz zaktadke Restore/Save/Upload Setting (Przywroc¢/Zapisz/
Zaladuj ustawienia).

2. Wybierz zadanie:

+ Aby przywroci¢ domyslne ustawienia fabryczne, kliknij Restore
(Przywro() i kliknij OK w komunikacie potwierdzenia.

« W celu zapisania aktualnych ustawien systemu kliknij przycisk
Save (Zapisz), przejdz do folderu, w ktérym chcesz zapisac plik i
kliknij pozycje Save (Zapisz).

« Aby przywréci¢ poprzednie ustawienia systemu, kliknij Browse
(Przegladaj), zlokalizuj plik systemowy do przywrocenia, a
nastepnie kliknij Upload (Przeslij).

UWAGA: W razie wystapienia problemu nalezy zatadowac najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego i skonfigurowac¢ nowe ustawienia. Nie nalezy
przywracac ustawien domysinych routera.
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4,11 System Log (Dziennik systemu)

W pozycji System Log (Dziennik systemu) znajduje sie lista
zarejestrowanych aktywnosci w sieci.

UWAGA: Po ponownym uruchomieniu lub wytaczeniu routera dziennik
systemu jest resetowany.

W celu wyswietlenia dziennika systemu:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > System Log (Dziennik
systemu).

2. Aktywnosci w sieci mozna sprawdzi¢ na dowolnej z ponizszych
zaktadek:

« Dziennik ogdlny

« Dziennik sieci bezprzewodowej
« Dzierzawy DHCP

« IPv6

« Tabela routingu

« Przekierowanie portéw

« Pofaczenia
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4.12 Inteligentne podtaczenie

Inteligentne podtaczenie stuzy do automatycznego sterowania
klientami do jednego z trzech pasm (jedno 2,4 GHz, jedno
niskoprzepustowe 5 GHz, jedno wysokoprzepustowe 6 GHz), w celu
maksymalizacji wykorzystania przepustowosci sieci bezprzewodowe;j.

4.12.1 Konfiguracja inteligentnego podiaczenia

Inteligentne podtaczenie mozesz wtaczyc z graficznego interfejsu
sieciowego na nastepujace dwa sposoby:

1.

2.

Przez ekran Sie¢ bezprzewodowa

W przegladarce wprowadz recznie domyslny adres IP routera
bezprzewodowego: http://router.asus.com.

Na stornie logowania, wprowadz domysIna nazwe uzytkownika

(admin) i hasto (admin), a nastepnie kliknij OK. Strona QIS
uruchamia sie automatycznie.

. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) i wybierz zaktadke General (Ogdine).

. W polu Enable Smart Connect (Wlacz inteligentne podiaczanie)

przesun suwak do potozenia ON (WLACZ). Funkcja ta automatycznie
taczy klienty w Twojej sieci przy uzyciu odpowiedniego pasma, w celu
zapewnienia optymalnej szybkosci.




4.12.2 Zasada Inteligentnego podiaczenia

ASUSWRT zapewnia domyslne ustawienia warunkéw mechanizmu
samoczynnego przetgczania. Mozesz rowniez zmienic¢ warunki
przetaczania zgodnie ze swoim otoczeniem sieciowym. W celu
zmiany ustawien przejdz do zaktadki Smart Connect Rule
(Zasada Inteligentnego podtaczenia) na ekranie Network Tools
(Narzedzia sieciowe).

.-..-"' '. f 'I.:p‘;F- I M‘r " e emsam

Elementy sterowania opcjami Smart Connect Rule (Zasada
Inteligentnego podtaczenia) sg podzielone na cztery sekcje:

«  Warunek przetaczenia kierowania

+ Polityka wyboru STA

+  Wybdr interfejsu i procedury kwalifikacji
+  Wykrywanie odbicia
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Warunek przetqczenia kierowania

Ten zestaw elementdw sterowania ustawia kryteria inicjacji
kierowania pasmem.

+ Wykorzystanie szerokosci pasma
Kiedy wykorzystanie pasma przekracza ta warto$¢ procentowsa,
uruchomione bedzie kierowanie pasmem.

« Enable Load Balance (Wacz rownowazenie obciazenia)

Element ten steruje zrGwnowazeniem obcigzenia.
«RSSI

Jezeli poziom odbieranego sygnatu dowolnego
stowarzyszonego klienta spetnia te kryteria, kierowanie
zostanie uruchomione.

« PHY Rate Less / PHY Rate Greater (Szybkos¢ transmisji
warstwy fizycznej mniejsza/Szybkos¢ transmisji warstwy
fizycznej wieksza)

Te elementy sterowania okreslajg predkosci tacza STA, ktore
powodujg wtaczenie kierowania pasma.

« VHT
Te elementy sterowani okreslaja sposdb obstugi klientéw
802.11acinieac.

« ALL (WSZYSTKIE) (ustawienie domyslne) oznacza, ze
wszystkie typy klientéw moga wiaczad kierowanie.

+ AC only (Tylko AC) oznacza, ze klient musi obstugiwaé
802.11ac, aby wtaczyc kierowanie.

+ Not-allowed (Niedopuszczalne) oznacza, ze tylko klienty nie
802.11ac moga wiaczac kierowanie, tj. 802.11a/b/g/n.
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Polityka wyboru STA

Po wiaczeniu kierowania, ASUSWRT bedzie przestrzegac Polityki
wyboru STA, w zakresie wybierania klienta (STA), ktéry bedzie
kierowany do najbardziej odpowiedniego pasma.

Wybor interfejsu i procedury kwalifikacji

Te elementy sterowania okreslaja, gdzie zostanie doprowadzony
kierowany klient. Element sterowania Target Band (Pasmo
docelowe), okresla pierwszy i drugi wybér celow kierowania.
Klienty spetniajace kryteria Polityki wyboru STA dla czestotliwosci
radiowej bedg kierowane do pierwszego pasma docelowego,
jezeli Bandwidth Utilization (Wykorzystanie pasma) tej
czestotliwosci radiowej jest nizsze niz ustalona warto$¢. W
przeciwnym razie, klient bedzie przesytany do drugiej opcji Target
Band (Pasmo docelowe) w zakresie czestotliwosci radiowe;j.

Wykrywanie odbicia

Ten zestaw elementdw sterowania okresla, jak czesto klient moze
by¢ kierowany. Ma to zapobiegac ciggtemu przemieszczaniu klienta.
Jednak, nie zapobiega to odtaczeniu klientéw na wiasne zyczenie lub
zliczaniu ich jako odbitych, jesli taka sytuacja wystepuje. Kazdy klient
moze by¢ kierowany N razy wg. ustawienia opcji Counts (Zliczenia),
w czasie wyznaczanym przez parametr Window Time (Okno
czasowe). Kiedy osiagniety zostanie Limit zliczen, klient nie bedzie
ponownie kierowany przez czas okreslany przez wartos¢ parametru
Dwell Time (Czas przerwy).
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5 Narzedziowych

Uwagi:

Pobierz i zainstaluj programy narzedziowe routera
bezprzewodowego z witryny firmy ASUS:

+ Device Discovery wer. 1.4.7.1 — http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

FFirmware Restoration wer. 1.9.0.4 — http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

« Windows Printer Utility wer. 1.0.5.5 — http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Programy narzedziowe nie sg obstugiwane w systemie MAC OS.

5.1 Device Discovery

Device Discovery to narzedzie ASUS WLAN, ktére wykrywa wersje
routera bez przewodowego ASUS, i umozliwia konfiguracje
ustawien sieci bezprzewodowe;j.

Uruchamianie narzedzia Device Discovery:

« Na pulpicie komputera, kliknij Start > All Programs
(Wszystkie programy) > ASUS Utility > ASUS Router
bezprzewodowy > Device Discovery.

UWAGA: W przypadku ustawienia routera w trybie punktu
dostepowego w celu uzyskania adresu IP routera nalezy skorzystac z
narzedzia Device Discovery (Wykrywanie urzadzen).




5.2 Firmware Restoration

Narzedzie Firmware Restoration (Odtwarzanie oprogramowania)
wykorzystywane jest w routerze bezprzewodowym ASUS w
przypadku niepowodzenia procesu aktualizacji oprogramowania.
Umozliwia ono wczytanie okreslonego oprogramowania. Proces
trwa okoto trzech do czterech minut.
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WAZNE! : Przed skorzystaniem z narzedzia Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania) uruchomi¢ tryb ratunkowy.

UWAGA: Funkcja ta nie jest obstugiwana w systemie MAC OS.

Uruchomienie trybu ratunkowego i uzycie narzedzia Firmware
Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego):

1. Odfacz router bezprzewodowy od zrodta zasilania.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk Reset na tylnym panelu i
jednoczesnie podtacz router bezprzewodowy do zasilania.
Kiedy dioda zasilania na panelu czotowym powoli miga
wskazujac, ze znajduje sie on w trybie ratunkowym, zwolnij
przycisk Reset.
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3. Ustaw statyczny adres IP komputera i wprowadz ponizsze
wartosci w celu skonfigurowania ustawien protokotu TCP/IP:

Adres IP: 192.168.1.x
Maska podsieci: 255.255.255.0

4. Na pulpicie komputera klikna¢ Start (Start)> All Programs
(Wszystkie programy) > ASUS Utility GT-AXE11000
Wireless Router (Narzedzie routera bezprzewodowego
ASUS GT-AXE11000) > Firmware Restoration (Odtwarzanie
oprogramowania sprzetowego).

5. Wybrac plik oprogramowania, a nastepnie klikng¢ przycisk
Upload (Przeslij).

Uwaga: Nie jest to narzedzie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i nie moze by¢ uzywane na pracujacym routerze
bezprzewodowym ASUS. Normalna aktualizacja oprogramowania
sprzetowego musi by¢ wykonywana przez interfejs przegladarki
sieciowej. Dodatkowe informacje, patrz Konfiguracja ustawien
zaawansowanych.

5.3 Konfiguracja serwera wydruku
5.3.1 Udostepnianie drukarki ASUS EZ

Program narzedziowy ASUS EZ Printing Sharing umozliwia
konfiguracje serwera wydruku po podtaczeniu drukarki USB do
portu USB routera bezprzewodowego. Zapewnia to bezprzewodowe
drukowanie i skanowanie plikow przez klientéw sieciowych.
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UWAGA: Funkcja serwera wydruku jest obstugiwana w systemie
Windows® 7/8/8.1/10.

W celu skonfigurowania trybu udostepniania drukarki EZ:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Network Printer Server
(Sieciowy serwer wydruku).

2. Kliknij pozycje Download Now! (Pobierz teraz!), aby pobrac
program narzedziowy drukarki sieciowej.

w7 [T TLHRE  or-sosmom

UWAGA: Program narzedziowy drukarki sieciowej jest obstugiwany
tylko w systemie Windows® 7/8/8.1/10. Aby zainstalowa¢ program
narzedziowy w systemie Mac OS, nalezy wybra¢ pozycje Use LPR
protocol for sharing printer (Udostepniaj drukarke za pomoca
protokotu LPR).

3. Rozpakuj pobrany plik i kliknij ikone drukarki w celu
uruchomienia programu ustawien drukarki sieciowe;j.
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4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu przeprowadzenia
ustawien sprzetu, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

5. Zaczekaj kilka minut na zakonczenie poczatkowych ustawien.
Kliknij Next (Dalej).

6. Kliknij Finish (Zakoncz) w celu dokonczenia instalacji.
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7. Wykonaj instrukcje systemu operacyjnego Windows" w celu
instalacji sterownika drukarki.
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8. Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki klienci sieciowi
beda mogli korzystac z drukarki.

*& Printers and Faxes |Z”E|E‘

File Edit View Favorites Tools  Help '."

(€] '.\_’:l l.‘-ﬁ psaarth u_j_‘ Folders v

%2 Printers and Faxes ~ ‘ €2

Printer Tasks

[Z] Add a printer
&5 Setup Faxing

See Also
E)] Troubleshook printing

@) Get help with printing

Other Places

@ contral Panel
'y, Scanners and Cameras
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5.3.2 Udostepnianie drukarki za pomoca protokotu LPR

Za pomoca protokotu LPR/LPD (Line Printer Remote/Line Printer
Daemon) drukarke mozna udostepni¢ komputerom z systemem
operacyjnym Windows® i MAC.

Udostepnianie drukarki LPR
W celu udostepnienia drukarki LPR:

1. Na pulpicie systemu Windows® kliknij kolejno pozycje Start >
Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) > Add a printer
(Dodaj drukarke) w celu uruchomienia pozycji Add Printer
Wizard (Kreator dodawania drukarki).

2. Wybierz pozycje Add a local printer (Dodaj drukarke
lokalna), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

=




3. Zaznacz pozycje Create a new port (Utwdrz nowy port), a
nastepnie ustaw dla pozycji Type of Port (Typ portu) opcje
Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP). Kliknij
przycisk New Port (Nowy port).
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4. W polu Hostname or IP address (Nazwa hosta drukarki lub
adres IP) wprowadz adres IP routera bezprzewodowego, a
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

]

125



5. Zaznacz pozycje Custom (Niestandardowy), a nastepnie
kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

4]

.

6. Ustaw dla pozycji Protocol (Protokét) opcje LPR. W
polu Queue Name (Nazwa kolejki) wprowadz wartos¢
LPRServer (Serwer LPR), a nastepnie kliknij przycisk OK, aby

kontynuowac.
I'_ m E
r Lawrm
o ey RiEL
doly” ] <8 Sl mimaLe
[
[
ey

FL R b g o e

R T | bl

126



7. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby zakonczy¢ konfiguracje
standardowego portu TCP/IP.
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8. Zainstaluj sterownik drukarki podany na liscie dostawcéw. Jesli
danej drukarki nie ma na liscie, kliknij przycisk Have Disk (Z
dysku), aby recznie zainstalowac sterowniki drukarki z dysku
CD-ROM lub pliku.
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9. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby zaakceptowa¢ domyslna
nazwe drukarki.
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10.  Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢ instalacje.
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5.4 Program Download Master

Download Master to program narzedziowy umozliwiajacy
pobieranie plikéw nawet wtedy, gdy laptop lub inne urzadzenia sa
wylaczone.

UWAGA: Aby méc korzystac z programu Download Master, do routera
bezprzewodowego nalezy podtaczy¢ urzadzenie USB.

W celu korzystania z programu Download Master:

1. Kliknij kolejno pozycje General (Ogdlne) > USB application
(Aplikacja USB) > Download Master, aby automatycznie
pobrac i zainstalowac program narzedziowy.

UWAGA: Jesli dostepnych jest wiecej niz jedno urzadzenie USB, nalezy
wybrac urzadzenie USB, na ktére pliki maja zosta¢ pobrane.

2. Po ukonczeniu procesu pobierania kliknij ikone programu
Download Master, aby rozpocza¢ korzystanie z programu
narzedziowego.

3. Kliknij pozycje Add (Dodaj), aby dodac zadanie pobierania.

b T |

4, Wybierz typ pobierania, np. BitTorrent, HTTP lub FTP. Wprowadz
plik torrent lub adres URL, aby rozpocza¢ pobieranie.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat pobierania BitTorrent
mozna znalez¢ w czesci 5.4.1 Konfigurowanie ustawien pobierania
BitTorrent.
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5. Skonfiguruj ustawienia zaawansowane za pomoca panelu
nawigacji.

W celu skonfigurowania ustawien pobierania BitTorrent:

1. W panelu nawigacji programu Download Master kliknij pozycje
Bit Torrent (Pobieranie BitTorrent), aby wyswietli¢ strone Bit
Torrent Setting (Ustawienia pobierania BitTorrent).

2. Wybierz okre$lony port dla zadania pobierania.

3. Aby zapobiec przecigzeniu sieci, w obszarze Speed Limits
(Limity szybkosci) mozna ograniczy¢ maksymalne szybkosci
przekazywania i pobierania.

4. Mozna ograniczy¢ maksymalna liczbe dozwolonych peeréw i
wiaczy¢ lub wytaczyc¢ szyfrowanie plikéw podczas pobierania.



5.4.2 Ustawienia pobierania NZB

Mozna skonfigurowac serwer USENET w celu pobierania plikow
NZB. Po wprowadzeniu ustawien serwera USENET kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).
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6 Rozwigzywanie problemow

W rozdziale tym oméwiono rozwiazania probleméw, ktdre moga wystapic

podczas korzystania z routera. W przypadku pojawienia sie probleméw,

ktérych nie opisano w tym rozdziale, nalezy przejs¢ do witryny pomocy
technicznej firmy ASUS dostepnej pod adresem:
https://www.asus.com/support w celu uzyskania dalszych informacji

o produkcie oraz szczegdtowych danych kontaktowych dziatu pomocy

technicznej firmy ASUS.

6.1 Rozwiazywanie podstawowych probleméw

W przypadku wystapienia problemu z routerem nalezy najpierw wykonac

podstawowe czynnosci opisane w ponizszej czesci, a dopiero potem

poszukac innych rozwiazan.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji.

1. Uruchom sieciowy interfejs graficzny. Przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zakladke Firmware Upgrade
(Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego). Kliknij przycisk
Check (Sprawdz) w celu sprawdzenia dostepnosci najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego.

2. Jedlinajnowsza wersja oprogramowania sprzetowego bedzie
dostepna, przejdz do witryny globalnej firmy ASUS
https://rog.asus.com/networking/rog-rapture-gt-axe11000-
model/helpdesk download i pobierz najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego.

3. Na stronie Firmware Upgrade (Uaktualnienie oprogramowania
sprzetowego) kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby zlokalizowac
plik oprogramowania sprzetowego.

4. Kliknij przycisk Upload (Zataduj), aby uaktualni¢ oprogramowanie
sprzetowe.

Uruchom ponownie sie¢, wykonujac czynnosci w nastepujacej
kolejnosci:

1. Wytacz modem.

Odfacz modem od zasilania.

Wytacz router i komputery.

Podtacz modem do zasilania.

Wigcz modem i odczekaj 2 minuty.

Wiacz router i odczekaj 2 minuty.

Wiacz komputery.

N o U~ W
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Sprawdz, czy kable Ethernet sa prawidtowo podtaczone.

Jedli kabel Ethernet faczacy router z modemem jest podtaczony
w prawidtowy sposdb, Swieci¢ sie bedzie dioda LED sieci WAN.
Jedli kabel Ethernet faczacy uruchomiony komputer z routerem
jest podtaczony w prawidtowy sposéb, swiecic sie bedzie
odpowiednia dioda LED sieci LAN.

Sprawdz, czy ustawienia sieci bezprzewodowej komputera sa
zgodne z ustawieniami routera.

Podczas nawigzywania pofgczenia bezprzewodowego miedzy
komputerem i routerem nalezy upewnic sie, ze identyfikator
SSID (nazwa sieci bezprzewodowej), metoda szyfrowania i
hasto sg prawidfowe.

Sprawdz, czy ustawienia sieciowe sg prawidtowe.

« Kazdy klient w sieci powinien mie¢ odpowiedni adres IP. Firma
ASUS zaleca przypisywanie adresdw IP komputerom w sieci za
pomoca serwera DHCP routera bezprzewodowego.

« W przypadku niektorych dostawcéw ustug internetowych
zapewnianych przez modem kablowy wymagane jest
uzywanie adresu MAC komputera, dla ktérego zarejestrowano
wstepnie konto. Adres MAC mozna sprawdzi¢ za pomocg
sieciowego interfejsu graficznego, na stronie Network Map
(Mapa sieci) > Clients (Klienci) po umieszczeniu wskaznika
myszy nad urzadzeniem w pozycji Client Status (Stan klienta).
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6.2 Czestozadawane pytania (FAQ)

Nie moge uzyskac dostepu do interfejsu graficznego

routera przy uzyciu przegladarki sieci Web

+ Jesli komputer jest podtaczony w sposob przewodowy, sprawdz
potaczenie kabla Ethernet i stan diody LED zgodnie z opisem w
poprzedniej czesci.

+ Upewnij sie, ze uzywane dane logowania sa prawidtowe.
Domyslna fabryczna nazwa logowania i hasto to ,admin/admin”.
Upewnij sig, ze podczas wprowadzania danych logowania
klawisz Caps Lock jest wytgczony.

« Usun pliki cookie i pliki w przegladarce sieci Web. W przypadku
programu Internet Explorer nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Uruchom program Internet Explorer, a nastepnie kliknij

kolejno pozycje Tools (Narzedzia) > Internet Options
(Opcje internetowe).

2. Nakarcie General (Ogélne),
w obszarze Browsing history = ...

(Historia przegladania) Y e
kliknij przycisk Delete...

(Usun...), wybierz pozycje —— s -
Temporary Internet P ri——

Files and website files e i

(Tymczasowe pliki S sterem e depors =
internetowe pliki witryn g s — =
internetowych) i Cookies oy

and website data (Cookiei | [= ]

dane witryny internetowej),
a nastepnie kliknij przycisk
Delete (Usun). =TT e

UWAGI:

+  Polecenia usuwania plikow cookie i plikdw zaleza od przegladarki
sieci Web.

W celu automatycznego uzyskiwania adresow IP nalezy wytgczyé
ustawienia serwera proxy, anulowac potaczenie telefoniczne i
wprowadzi¢ ustawienia protokotu TCP/IP. Bardziej szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w rozdziale 1 niniejszego podrecznika
uzytkownika.

+ Nalezy uzywac kabli Ethernet CAT5e lub CAT®6.
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Klient nie moze ustanowi¢ potaczenia bezprzewodowego
Zrouterem.

UWAGA: W przypadku wystapienia probleméw z nawigzaniem
pofaczenia z siecig 5 Ghz nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie sieciowe
obstuguje czestotliwo$¢ 5 Ghz i czy jest wyposazone w funkcje
podwdjnego pasma.

+ Poza zakresem:

+  Przesun router blizej klienta bezprzewodowego.

+ Ustaw anteny routera w najlepszym potozeniu zgodnie z
opisem w czesci 1.4 Ustawianie pozycji routera.

+ Wylaczono serwer DHCP:

1. Uruchom sieciowy interfejs graficzny. Przejdz kolejno do
pozycji General (Ogélne) > Network Map (Mapa sieci)
> Clients (Klienci) i wyszukaj urzadzenie, ktére chcesz
potaczy¢ z routerem.

2. Jedli nie mozna znalez¢ urzadzenia w pozycji Network
Map (Mapa sieci), przejdz kolejno do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢
LAN) > DHCP Server (Serwer DHCP), lista Basic Config
(Konfiguracja podstawowa), zaznacz opcje Yes (Tak) dla
pozycji Enable the DHCP Server (Wkacz serwer DHCP).
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Ukryto identyfikator SSID. Jesli urzadzenie wyszukuje
identyfikatory SSID innych routeréw, ale nie moze znalez¢
identyfikatora SSID posiadanego routera, przejdz do pozycji
Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless
(Sie¢ bezprzewodowa) > General (Ogdlne), zaznacz opcje No
(Nie) dla pozycji Hide SSID (Ukryj SSID) i zaznacz opcje Auto
(Automat.) dla pozycji Control Channel (Kanat kontrolny).

Jesli uzywana jest karta sieci bezprzewodowej, sprawdz,

czy uzywany kanat bezprzewodowy jest zgodny z kanatami
dostepnymi w danym kraju/regionie. Jesli nie, dostosuj kanat,
pasmo kanatu i tryb bezprzewodowy.

Jesli nawiazanie pofaczenia bezprzewodowego z routerem jest
nadal niemozliwe, mozna przywréci¢ domysine ustawienia
fabryczne routera. W interfejsie graficznym routera kliknij
kolejno pozycje Administration (Administracja) > Restore/
Save/Upload Setting (Przywro¢/Zapisz/Zataduj ustawienia)
i kliknij przycisk Restore (Przywro¢).
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Nledostepny Internet.
Sprawdz, czy router moze nawigzac potaczenie z adresem IP
sieci WAN ustugodawcy internetowego. Aby to zrobi¢, uruchom
sieciowy interfejs graficzny, przejdz do pozycji General
(Ogolne) > Network Map (Mapa sieci) i sprawdz pozycje
Internet Status (Stan potaczenia z Internetem).

« Jesli router nie moze nawigzac potaczenia z adresem IP sieci
WAN ustugodawcy internetowego, uruchom ponownie
sie¢ zgodnie z opisem w czesci Uruchom ponownie sieg,
wykonujac czynnosci w nastepujacej kolejnosci w rozdziale
Rozwigzywanie podstawowych problemoéw.

Urzadzenie zostato zablokowane za pomoca funkgji Parental
Control (Kontrola rodzicielska). Przejdz do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro > Parental Control (Kontrola
rodzicielska) i sprawdz, czy urzadzenie znajduje sie na liscie.
Jesli urzadzenie znajduje sie na liscie Client Name (Nazwa
klienta), usun je za pomoca przycisku Delete (Usun) lub
dostosuj ustawienia Time Management (Zarzadzanie czasem).

« Jesli dostep do Internetu jest nadal niemozliwy, uruchom
ponownie komputer, a nastepnie sprawdz adres IP i adres
bramy sieci.

Sprawdz wskazniki stanu modemu ADSL i routera
bezprzewodowego. Jesli nie $wieci sie dioda LED sieci WAN
routera bezprzewodowego, sprawdz, czy wszystkie kable sa
prawidtowo podtaczone.

Nie pamietam identyfikatora SSID (nazwy sieci) lub hasta

sieciowego

+ Skonfiguruj nowy identyfikator SSID i klucz szyfrowania za
pomoca potaczenia przewodowego (kabel Ethernet). Uruchom
sieciowy interfejs graficzny, przejdz do pozycji Network
Map (Mapa sieci), kliknij ikone routera, wprowadz nowy
identyfikator SSID i klucz szyfrowania, a nastepnie kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).
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+  Przywrd¢ ustawienia domyslne routera. Uruchom sieciowy
interfejs graficzny, przejdz do pozycji Administration
(Administracja) > Restore/Save/Upload Setting (Przywrdc/
Zapisz/Zataduj ustawienia) i kliknij przycisk Restore
(Przywroc€). Domysine konto logowania i hasto to,,admin’.

Jak przywréci¢ domysine ustawienia systemu?
+ Przejdz do pozycji Administration (Administracja) > Restore/

Save/Upload Setting (Przywrd¢/Zapisz/Zataduj ustawienia)
i kliknij przycisk Restore (Przywro¢).

Nastepujace ustawienia sa fabrycznymi ustawieniami domyslnymi:

Nazwa uzytkownika:
Hasto:
Wiaczenie DHCP:

IP address:
Nazwa domeny:
Maska podsieci:
Serwer DNS 1:
Serwer DNS 2:
SSID:

SSID (2,4GHz):

SSID (5GHz):
SSID (6GHz):

admin
admin

Tak (jesli jest podtaczony kabel
WAN)

http://routerasus.com (lub 192.168.1.1)
(Blank)

255.255.255.0

192.168.1.1

(Blank)

ASUS

ASUS_XX_2G

ASUS_XX_5G
ASUS_XX_6G

Niepowodzenie uaktualnienia oprogramowania

sprzetowego.

Uruchom tryb ratunkowy i skorzystaj z narzedzia Firmware
Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego).
Informacje na temat korzystania z narzedzia Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego) mozna znalez¢ w
czesci 5.2 Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego.



Nie mozna uzyska¢ dostepu do sieciowego interfejsu
graficznego

Przed konfiguracja routera bezprzewodowego wykonac czynnosci
opisane w tej czesci dla komputera hosta i klientow sieciowych.

A. Wylaczyc serwer proxy jezeli jest wiaczony

Windows® _

1. Kliknij przycisk Start > Internet = & zowvme i
Explorer w celu uruchomienia ot i
przegladarki internetowej. S e

2. Kliknij przycisk Tools T -
(Narzedzia) > Internet otk
options (Opcje internetowe) e
> zakfadke Connections -

(Potaczenia) > LAN settings | === '-:-i:e'-“'IEl
(Ustawienia sieci LAN). 5
|
3. Na ekranie Local Area Lo fana e AN gy T W
H | T e Frav ]
Network (LAN) Settings SR

e o e e . chils e i asees

(Ustawienia sieci lokalnej PR Ve AT
(LAN)) odznacz opcje Usea | i mamms ortassion wowi
proxy server for your LAN
(Uzyj serwera proxy dla
sieci LAN).

Po zakonczeniu kliknij
przycisk OK. , R

e

L ooy ey o e L [T e ol e apoey i
g ca P R
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MACOS

1.

3.

= 4@ g

W przegladarce e

Safari klikng¢ Safari T S

> Preferences e
(Preferencje) R e

> Advanced | ¥ mrran
(Zaawansowane) > o

Change Settings... -

(Zmien ustawienia...) o iy

Na ekranie Network o

(Sie€) usunac¢ '

zaznaczenie FTP Proxy i i e v [

(Proxy FTP) i Web Proxy
(HTTP) (Proxy www (HTTP)).

Po zakonczeniu klikng¢ przycisk Apply Now (Zastosuj teraz).

UWAGA: Szczegdtowe informacje dotyczace wylgczania serwera proxy,
patrz funkcja pomocy danej przegladarki.

B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego
uzyskiwania adresu IP.
Windows®

1.

Kliknij przycisk Start > Control Panel (Panel Sterowania)
> Network and Sharing Center (Centrum sieci i
udostepniania), nastepnie kliknij potaczenie sieciowe, aby
wyswietli¢ okno stanu.

iy ol DT Tl T Ol S 0 D D DOATee e

ThErg sl (e TR AR Limrr e A
o e e T |
e TR S B
b =

i i e i vl . ol i, i il B il o i



2. Kliknij pozycje Properties T <1
(Whasciwosci), aby wyswietlic .

okno Ethernet Properties —
(Wtasciwodci sieci Ethernet). i st
- ‘-. L]
EEO R
3. Zaznacz opcje Internet [ r—
Protocol Version 4 (TCP/ i e
IPv4) (Protokot internetowy oo
w wersji 4 (TCP/IPv4)) lub B
Internet Protocol Version : B
6 (TCP/IPv6) (Protokot
internetowy w wersji 6 :
(TCP/IPv6)), a nastepnie L
kliknij przycisk Properties 12 & Lo o sy i 16 o
(Wthasciwosci).
— ' =

TaaTa
T e LT T]
L L T B L
m e T A e

e P ol Yo e 4T B s B "

4, W celu automatycznego

uzyskania ustawien iPv4 IP, R —

zaznacz opcje Obtain an [l s st ot e s
IP address automatically ol Lo TR
(Automatycznie uzyskaj .

adres IP).

W celu automatycznego

uzyskania ustawien iPv6 IP, s e o st i

TN L T L PSR

zaznacz opcje Obtain an
IPv6 address automatically
(Automatycznie uzyskaj
adres IPv6).

5. Po zakonczeniu kliknij przycisk
OK.
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MAC OS

1. Kliknij ikone Apple #  mA® B
located on the top left of =~ === =ee w5
your screen. s i ;
umieszczona w gornej lewej OO 7o sttty it
czedci ekranu. [Cirere e
2. Kliknij polecenie System s mimenis |
Preferences (Preferencje b L B -
systemu) > Network o
(Sie¢) > Configure... R —
(Konﬁgurujou) T HT::‘:.T“‘ ST
3. Na zaktadce TCP/IP ’
wybierz Using DHCP —— (2

(Z uzyciem DHCP) na liscie rozwijalnej Configure IPv4
(Konfiguruj IPv4).

4. Po zakonczeniu klikng¢ przycisk Apply Now (Zastosuj teraz).

UWAGA: Informacje dotyczace konfiguracji ustawien potgczenia TCP/IP
komputera patrz pomoc systemu operacyjnego i funkcje wsparcia.

C. Wylaczy¢ potaczenie dial-up jezeli jest wiaczone.

Windows®

1. Kliknij przycisk Start > Internet
Explorer w celu uruchomienia
przegladarki internetowe;. | .-

o R A e W i

2. Kliknij przycisk Tools -
(Narzedzia) > Internet options =
(Opcje internetowe) > zaktadke | roimein s | imm
Connections (Potaczenia).

3. Zaznaczy¢ opcje Never dial e i i
a connection (Nigdy nie | o
wybieraj potaczenia). || s il

4. Po zakonczeniu kliknij przycisk
OK. .

UWAGA: Szczegdtowe informacje o wytgczaniu potaczenia dial-up,
patrz funkcja pomocy przegladarki sieciowej.




Zalaczniki

GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License. Please see The
GNU General Public License for the exact terms and conditions of
this license. All future firmware updates will also be accompanied
with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for
the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of
this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share
and change free software--to make sure the software is free for all
its users. This General Public License applies to most of the Free
Software Foundation’s software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too.
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When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have. You must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these terms so they
know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make
certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will
not reflect on the original authors’ reputations.



Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making
the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not
licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which
contains a notice placed by the copyright holder saying it may
be distributed under the terms of this General Public License.
The “Program’; below, refers to any such program or work, and
a"“work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the
term “modification”) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are
not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from
the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what
the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s
source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty;
keep intact all the notices that refer to this License and to the
absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.
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You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any
portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions, and telling
the user how to view a copy of this License. (Exception: if the
Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not
required to print an announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole.

If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections

as part of a whole which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire
whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is
to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on
it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one
of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,
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c) Accompany it with the information you received as to the offer

to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of

the work for making modifications to it. For an executable
work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation and
installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that
is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that
component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by

offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the
object code.

. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the

Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full
compliance.

. You are not required to accept this License, since you have

not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These
actions are prohibited by law if you do not accept this License.



Therefore, by modifying or distributing the Program (or any
work based on the Program), you indicate your acceptance

of this License to do so, and all its terms and conditions for
copying, distributing or modifying the Program or works based
onit.

. Each time you redistribute the Program (or any work based

on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent
obligations, then as a consequence you may not distribute

the Program at all. For example, if a patent license would not
permit royalty-free redistribution of the Program by all those
who receive copies directly or indirectly through you, then the
only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable
under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to
apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest
validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to the author/
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donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that
choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under
this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is
permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written
in the body of this License.

. The Free Software Foundation may publish revised and/or new

versions of the General Public License from time to time. Such
new versions will be similar in spirit to the present version, but
may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the
Program specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version’, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software Foundation. If
the Program does not specify a version number of this License,
you may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission.

For software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation; we
sometimes make exceptions for this. Our decision will be
guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.



NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE,
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS"WITHOUT WARRANTY
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

121N NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR
AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE
THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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Obstuge i Pomoc

Odwiedz nasza wielojezyczng witryne internetowg pod adresem
https://www.asus.com/support.
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